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{e panal de Mardyck, prés de Dunkergue, était partie faire ses provisions, laissant a bord

ges trois hébds, agés de trois ans,
Pendant gon absence le feu prit |
brilés vifs, si les mariniers, montés dans

la mort, en présence d'une foule

deux ans et huit mois.

t on ne sait comment et les pauvres enfants auraient été
des barques, ne s'étaient hités de les arracher a
profondé¢ment émotionnée.

et

Sy e

Une Exécution mouvementé
(Suile),

de quatre-vingt-deux ans, vint hahiter chez
Jui; elle possédait cing cent quarante francs
en or, toules ses ¢conomies, Pierrel résolul
de voler la pauvre femme.

Lo 31 Janvier, Pierrel, qui étaitivre, péné-
{ra, la nuit, dans la chambre ou dormait sa
mére, el vola largeni, Le lendemain, il
achela de I'eau-de-vie et but tout le jour.

Vers quatre heures, la pauvre vieille, qui
était infirme, appela son fils et le supplia de
lui rendre son petit pécule. 11 refusa; elle
lui fit d'amers reproches.

Exaspéré, 'alcoolique la frappa au visage
avec una brutalité telle que le sang jaillil.
Puis,I'ayant & demi étranglée, il courut cher-
cher, dans la cuisine, un lourd pilon en hois,
ot revenant vers la malheureuse, il la frappa
jusqu'a ce qu'il lui eat défoncé le crine et
broyésla face.

Cle ful le garde champétre qui arréta le
parricide et le conduisit & la gendarmerie.

Condamné & mort le 8 Juin, le misérable
a expié son crime.

Le réveil du condamné

L'éxécution devait avoir lieu & Saint-Dié.
La guillotine avait été dressée dansune allée
du pare, pres du kiosque de musique,

Toute la nuit, la foule, & chaque instant

Jlus dense, s'est massée autour de la prison.
Lr!. service dlordre est assuré par ce qui reste
de la garnison des 3*ethe bataillons de chas-
sours a pied et un détachement du 62 d'ap-
tillerie venant de Corcieux.

Vers minuit, Pierrel se dresse lout & coup
sur sacouche. Des coups sourds et répétés
s'entendent, venant du dehors; ils provien-
nent des ouvriers {111'1 plantent des piquets
destinés & suporter les barrages en fil de fer.

— Qu'y a-t-il ? demande’ Pierrel & son
gardien. g

Celui-ci le rassure de son mieux,

— Je crois bien, replique le parricide que
'on monte « 'horloge » pour moi.

A ce moment, une clameur grossissante
parvient jusqu'a lui. Son inquiétude gran-
dit,

— (e n'est rien, explique le gardien, ce
sont des soldats libérés qui se querellent
dans le pare avec des civils,

Pierru]l semble accepter I'explication; mais
il se montre bientot trésnerveux et demande
& fumer une pipe au dehors,

A 4 heures exactement, MM. Viriate, pro-
eureur de la République; Sadoul, substitut;
Henri Roger, son avocat; Sabotier, greffier,
et 1o curé de la cathédrale pénétrent dans
la celulle. Pierrel pousse alors un hurle-
ment terrible: « Je suisinnocent! » Et, d'une
voix de plus en plus forte, il se met & crier,
sans interruption: « Je suis innocent! Par-
don !Pardon! »

On le laissse seul avec le curé quine peut
tirer aucune parole de lui.

Lesderniers moments
La toilette alieu rapidement.
Cinquante métres séparent la prison de la
aillotine. Pierrel, qui n'est plus qu'une
ue ne pourra jamais les franchir A pied.

i On fait approcher le fourgon, dans lequel

on le porte littéralement. 1l est quatre
heures 50.

Quelques instants aprés la voiture s'ar-
réte au pied de la machine et Pierrel est
descendu par les aides qui sont obligés de
le porter. Il rale sans interruption :« Pardon!
Je suis innocent! Pardon! pardon!»

On le jette sur la bascule et le coutean
tombe 4 4 heures B5. Les assistants s'éloi-
gnent, profondément émus.

L'avocat proteste

A ce moment, 'avocal de Pierrel, M® Roger,
s'adressant & des journalistes, s'écrie d'une
voix indignée : « Clest ignoble, ce qui vient
de se faire. Vous pouvesz le dire. On a guil-
lotiné un irresponsable, Depuis trois mois,
j'aila cerfilude absolue qu‘irne se souvenait
méme pas du erime accompli au cours d'une
crise d'aleoolisme. » (!11%

1l n’n pas été fait application & Pierrel de
I'apticle 13 du Code pénal qui veut que le
condamné pour crime de parrvicide soit con-
duit a I'échafaud en chemise, pieds nus, et
la téte couverte d’un voile noir, et, r]u‘avant
I'exécution, lecture soit donnée de 'arrét de
condamnation,

Le sergent malgré lui

Au cours de la derniére période d'instrue-
tion, il est arrivé & un jeune étudiant en droit,
attaché au Parquet de Rennes, M. Jules M...,
une fort amusante histoire qui mérite d’étre
contée.

Lorsque M. M.., arriva au régiment, on Jui
présenta une tunique de sergent pour qu'il la
revétit. M, M.., fut d’autant plus étonné de
cette gracieuseté qu'il était sorti de l'active
comme goldat... de 2¢ classe et qu’il n’avait
auecun droit au grade de sergent. Toutefois,
comme il sait fort bien qu'an régiment il faut
obéir sans disenter, M. M... endossa la tunique
qui lui était présentée,

M. M... se demanda bien pendant quelques
instants pourquoi il était si brusquement
passé, sans transition, du grade (1) de soldat
de 20 classe a celui de sergent, mais, gontent,
aprés tout, de I'aventure, il s'en fut arroser ses
galons. Deux jours plus tard, il se disposait &
demander une permission de vingl-quatre
heures pour aller surprendre sa famille et Ini
annoncer Iheureuse nouvelle, lorsqu’il fut
interpellé par I'adjudant de semaine qui, gro-
gnard, lui dit : « Montrez-moi done votre livret
militaire » M. Jules M... avanca & l'ordre et
tendit le livret 4 son supérieur.

— Mais sacrebleun, s’écria celui-ci, nous nous
sommes f... dedans. Vous n’étes pas sergent;
vous n’avez pas le droit de porter celte tunique.
11 existe bien un nommé Jules M.,, sergenl au
47¢, mais ce n'est pas vous.. Déshabillez-
VOous.

— Mais, mon adjudant, je n’ai pas demandé
d'avancement.

— M'en f... moi, vous n’étes pas sergent et
vous avez un homonyme qui l'est, voila ce
que je sais. Allez me découdre vos galons.

M. M... insista, mais rien n’y fit. Une visite
au capitaine, puis au colonel, eut le méme
résultat. La réponse était toujours la méme.

— Nous ne pouyons pas, nous ne pouvons
pas... Ce n'est pas réglementaire.

— Mais, pour une fois, personne n'en saura
rien.

— Non, vous dis-je, nous nous sommes f...
dedans. cest de notre faute, c'est entendu,

Il y a quelques jours, le quartier Franklin, |
4 Nantes, était en émoi. Dans une maison, se
passaient des faits aussi extraordinaires que
mystérieux.

1 marchand de chaussures a épousé une
veuve qui était mére d'un garconnet de 14 ans,
trés nerveux,
Or, la semaine dernitre, les denx époux
eurent leur curiosité piguée pardes faits qui
leur parurent invraisemblables. Des objets,
chez eux, se déplacaient d’eux-mémes, comme
si quelque main invisible s'en fat empare,

La p(ilu})ﬂrl du temps ces objets tombaient
4 terre, mais on ent dit, tant le choe était |
violent, que la méme Invisible main qui
s'6tait emparée d’eux les efit, dans un geste
rageur, projetds eontre la sol,

Les {anits se renpuvelérent, et avec eux
’étonnement des deux époux grandit d'abord,
puis bientdt se changea en crainte.

Les jours passérent ; les faits se renouve-
lérent. Tantot des outils étaient tirés de leurs
tiroirs et s’en allaient dans une piéce voisine,
tantot un dessous de plat ldchait tout & coup
le buffet pour venir s'aplatir sur le sol, une
autre fois le tirair de la table de nuit tombait
4 terre dans un bruit assourdissant,

Ces ohjets étaient remis en pldce, mais
hientdt d’autres se déplagaient a leur tour.

C'est alors que les époux remarquérent
que leur fils semblait plu§ agité, plus remuant
que de coutume. II sautillait constamment,
et de’temps en temps, semblait comme tom-
her en arrét devant un objet, Ils resolurent
Q’éclaireir le mystére et annoncérent & leur
fils que le soir méme ils irajent trouver un
magnétiseur de talent qui opére actuellement
4 la foire d’automne.

Le soir, en effet, tous trois se rendaient a
Pétablissement d’un magnétiseur et mettaient
celui-ci an courant des faits extraordinaires
qui se passaient chez eux.

Aprés le spectacle, les deux ¢poux rega-

LES MAISONS HANTEES

gnérent leur domicile. Dés ce moment, |oy

{ fils, qui avait semblé prodigieusement g

ressé par toutes les expériences du mappet;
seur, sembla dans un état d'extréme agity
tion.” A peine était-il arrivé chez lui que |

{ faits qui se passaicnt depuis huil jours d¢if
d’une mobilité extréme. I Jours dgj
5
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recommenceérent, & tel point qua les parepis
effrayés, durent aller prévenir la police, ¥

Des agents vinrent aussitdt, mais lg,,, q¢
mon de 'hypnose est sans doute de ceux gy
s rient des agents de la police. Il recommen,
ses frasques, et sembla méme tout partig
licrement taquiner un des braves reprisentyyi
de la... force publique. Par trois fols, celul.
ramassa un dessous de ({:]ut qui venalt de tom
ber; par trois fois le dessous de plat rebell
retomba a terre. )

Le médium du magnétiseur vint dans |
malson hantée. Les parents luiracontérent
qui s'était passé.

Pas un instant il n’hésita a reconnaitre qu
I'enfant devait étre la cause inconsciente ¢
tout le vacarme, Mais le cas était particulj
rement intéressanl. Dans les cas ordinaire
d’hypnotisme le sujet influenceé par quelqu’
agil 4 la volonté de ce dernier, ePlﬂ subit

point qu’il ne peut rien sans sa volont(
I'enfant, — ou suggestionné ou auto- ;
tionné — a le don de déplacer, de par sf

propre volonté, les objets.

Sur ces entrefaites, 'enfant qui, depuj
quelgues instants, était parti, revint. « J
revenu, dit-il,
cher » Et il ajouta : ]

A peine était-il rentré que des objeis
déplacérent soudain, Parmi eux un sac de ri
fut enlevé presque jusgu’au plafond, mais |
haut ereva, et inonda de son contenu tous cey
qui étaient la,

Des hoites de confltures, un fromage, furen
tgalement déplacés.

Le jeune enfant va étre soumis & un exame
médieal.
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— Mais les camarades vont se f... de moi.

— On va vous changer de compagnie.

Ainsi fut dégradé, sans apparaE §ANS ras-"
semblement de troupes et sans roulement de
tambour M. M..., attaché au Parquet de
Rennes, qui a, d'ailleurs, été le premier & rire
de l'aventure.

Fille de joie par héroisme

On sait que dans la plupart des villes russes,
le domicile est interdit aux israélites, si ‘bien

w'il est Impossible aux jeunes femmes israé-
lites de se faire inscrire dans les universités,
tandis que le domicile est accordé partout aux
femmes de mauvaise vie.

De ces circonstances est nmée une nouvelle
forme d’héroisme chez les israélites studieuses :
ge faire passer pour prostituées auprés ‘des
agents de la police des mceurs, afin d’obtenir
le famenx e billet jaune » qui, avec 'infamie,
leur donne la IiherEé de domicile.

Cet état de choses et quelques circonstances
particuliéres ont provoqué dernicrement un
affreux drame.

Dans la petite ville de Smolewlka vivait une
veuve juive avec un fils et une fille, qui vou-

Le fils se convertit secrétement au christia-
nisme et partit pour la capitale russe, o il
s’inserivit a4 1'Université, D'autre part, pour
vivre, il avait obtenu un petit emplol dans le
bureau de police ol sont vérifiés les passeports
des voyageurs.

Il y a quelques
gistrer un passe
de Smolewka, dix-huit ans,
sceur |

Quelques heures aprés, le jeune homme se
suicidait en lalssant pour sa sceur une lettre,
dans laquelle il Ini conseillait de suivre son
exemple,

« Nous nous reverrons dans un autre monde.

jours, il fut appelé & enre-
ort délivré & Nyfka Gutik,
fille de joie. Sa

Deux jours aprés arrivait une lettre pour

laient fréquenter 1'Université de Pétershourg, ¢

disait-il, ot il n’y a ni ispaélites ni prostituces.» ¢

lui, ob sa §ceur lul annoncait son arrivée a

Pétershourg pour suivre les cours de 1'Univer
sité, Elle éorivail :

« Pour obtenir le droit au domicile & Péters
bourg, je me suis procuré avee laide d
quelques braves gens un billet faune, Ce qu'|
faudra faire ensuite, nous le verrons, »

Ne recevant pas de réponse, la jeune il
se rendit & la police, on on lui remit la lettr
du suicidé. Elle la Jut et courut se jeter dan
la Néva.

Voleuse de pauvres

On n'avait pas vu, depuis trois ou
ours, au 37 bis de la rue Rébeval, &4 Pari
fme Marie-Antoinette-Tallia, descendre d
son logement.

C’était une viellle deé soixante-quaiorz
ans, pauvre et lamentable eréature, qui n
vivait gue de la charilé de ses voisins ¢t d"
maigre secours de 80 franes que lui all
{ chaque mois, le bureau de blenfalsance.

On frappa a sa porte, Point de r{
Alors, redoutant un malheur, la concien
prévint M. Fagard, commissaive de police, qu
fit ouvrir le logement de Mme Tallia, ;

La septuagénaire était étendug sur son 1§
Elle était froide. Elle étalt morte,

Mais sous sa paillasse, la vieilla famms, |
pensionnaire de |'Assistance, publique, aval
caché 6,000 franec§ qu'on trouva,

L’enseigne du Rémouleur

Au hasard d'une promenade, nouns
découvert 4 Paris une voiture ambulante
rémouleur qui porte cette piquante enselzne

JULIEN D,
Repasseur
Alguise les belleg-méres
Aguiche les belles-filles
epasse les pendres.
$ Jenseignements pris, un « gendre :
{ I’argot des aigniseurs, est un couteau;
« belle-fille » une paire de ciseaux.

Quant aux « bellessméres », il parait qu’

s’agit de rasoirs...

§

Cette médaille est destinée a2
'HISTOIRE GENERALE DE LA

leur nom et adresse a la Librair

mais décousez vos galons.

Paris (XIVe).

MEDAILLE pu QUARANTENAIRE
(1870-1910)

On va frapper trés incessamment une médaille en bronze argent
grand module (5 centimétres de diamétre) composée et gravée spéci
lement par Georges LEMAIRE, l'auteur des médailles officielles d
Maroc, de Chine et de la Médaille coloniale.

par le Lieutenant-Colonel ROUSSET,

illustrée par 150 artistes avec planches en noir et en couleurs @
publige au sujet du quarantenaire des événements de 1870-71.

Tous ceux qui, & un titre quelconque, s'intéressent a la guerr
de 1870-71 ou qui ont été mélés aux événements sont priés d'envoye

commémorer I’l—fditlonldiﬂnitiva d
GUERRE FRANCO-ALLEMAND

ie J. TALLANDIER, 77, rue Darea
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DANS L’EST

[:01_]1’ DE COUTEAU. — Une jeune fille passait dans le
couloir de la maison qu’elle habite, lorsquelle fut frappée
i'un violent coup de coutean d la ouisse gauche. Un jeune
homme de 20 ans, fortement sonpeonné, a 6&fé arrité 4

minnit,
BESANCON.

COLLISION D'AUTOS. — Bur la ronte de Charleville, une
Jutomobile filait 4 toute allure. A V'intérieur se trouvaient
ilenx jeunes gens et deux jeunes filles. Prés du village du Chi-
tolets la voitnre fut rejointe par un autre que conduisait un
joune homme accompagné de son oncle. Les deux voitures
cherchérent 4 se dépasser mufuellement. Mais la rone droite
1 1a seconde voiture accrocha la roue gauche de la premidre.
-3 deux véhicules ge renversérent, jetant sur la route leurs
voyageurs dont P'un fut griévement blegsé.

REIMS, }

A " i

UN CAMION DANS UN FOSSE. — En revenant de la gare
i¢ Vallorbe un camion automobile monté par dix personnes
roulait sur une route bordée d*un ravin dont elle n’est séparée
0@ par une légére barridre, Le conduotenr vouluf éviter une
voiture ; mais 'auto brisa Ia barriére et tomba dans le ravin
la dix métres de profond us les voy s furent blessés,

n garconnet de quatorze ans fut tué sur la coup.
PONTARLIER.

ACCIDENT MORTEL. — En {ravaillant dans une carriére,
un jenne polonais donna uon coup de pied qui provogqua un
chounlement. Il voulut tuir, mais ls malhearenx n’en eut pas

» temps. Une masse de terre s’abattit sur lui et 'ensevelit.

Wf . -

L’HOMME SANS TETE

Grrand roman policier *

pe VERE STACPOOLE

{Traduction de Michel Epuy)

PAR H.

CHAPITRE XV (Suite).

— Alors, venez; conduisez-moi @& la rue
Howland, et si vous pouvez m'indiguer la
position exacle de la maison oi est enlré
Sir Anthony Gyde, je vous donnerai un joli
1.JL|I11‘I_JLljl'E:,
lls sortivent. Freyberger s'installa dans le
flaere qui se mit & rouler grand frain.

Quun  millionnaire du tempérament de
Gyde edb loué dans un quarlier excentrique
une maison donl ladresse ne figurait pas
Lsur ses' cartes de visile, cela étail forl vrai-
semblable, nullement impossible en lout cas.
On aurail penseé cependant qu'il aurait pu
choisir un guartier un peu plus gai.

Apres avoir fail quelques centaines
mélres dans la rue Howland,
sarréta.

— Clest ici, dit le cocher en désignant une
facade maussude et sale sur sa droite. A

de
la voiture

moins d'une bien grosse erreur, voici la
maison en question.

— Attendez-moi, dit Freyberger qui alla
frapper 4 la porte.

La porte, le marteau, les boutons de

sonnette, toul était dans un étal de grande
saleté eb témoignail d'un absolu mangue de
s0ins ¢ un vieux tapis pendaif a une fenétre
el une cruche de lait attendait sur le seuil
de la porte.

11 frappa et sonna plusieurs fois avant de
recevoir une réponse. B
Enfin une femme mal habillée, sale et

lnide apparut. -

— Etes-vous propriétaire de celte maison ?
lui demanda le déteclive.

— Qui.

— Je voudrais
moment en particulier.

— ('est impossible, dit la femme ; si ¢'esl
M. Tidmus que vous demandez, il est parli
el reviendra Dieu sait quand. Que voulez-
vous? .

— Jp ne demande perscnne en particulier.
Je désire seulement vous poser une guestion
a laguelle vous serez certainement heureuse
de reépondre, car je suis un inspecteur de
police, l'inspecteur Freyberger. Un homme
est venu ici cette nuit entre minuit et demi
el une heure: il a ouvert lui-méme avec un
passe-partout. C'était un homme barbu qui
portait un grand chapeau el avait un sac
4 la main. Que savez-vous sur ceb homme ?

— Pas grand'chose ! dit la femme. Mais
que lui est-il arrivé?

Si vous me permetiez d'entrer, je vous
expliquerai la chose... Merel.

ille Te conduisit le long du corridor, jus-
qu'ii une petite piéce mal éclairée :

— Ce n'est pas ce qu'il a fait, lui-
méme qui m'intéresse, continua le déteclive.
Habite-t-il iei? 5

— Non, répondit la propriélaire. Si 3
bien celui dont vous parlez, il s'est pre-
senté iei avec une lettre de M. Kolbecker me
priant de lui lajsser la chambre de
M. Kolbecker pour la nuit.
1

entrer et vous parler un

c'est

tait quelque chose comme une heure
ix. Je veillais pour atlendre M. Giles
: nbone au théitre de la
¢ le plus souvent lrés
tendis une clef dans la serrure,
s le corridor et me trouvai

moins d

tard.

je sortis

J'en
da

A P e AP P PP P PP PP P
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de 'homme que vous dites. II me demanda
si jélais bien Mme Stevens, el je i re-
pondit =« Clest bien mon nom ; que désirez-
vous? » I dit : « M, Kolbecker m'a conllé
son  passe-partoul et me permet d'user de
sa chambre pour cefte nuit, » Je dis : « Ol l»
et il continua : « Qui, madame, et jai une
lettre de M. Kolbecker ». 1l me donna celie
letire qui efaib bien en effet de M. Kolbecker
el qui donnait au porleur l'autorisalion de se
servir de sa, chambre. « Tres bien », lui dis-
j&, w les draps sonb propres ; muais comment
vous appelez-vous? » 1l se mil 4 rire.. Ce
rire sonnail drolement, mais nimporte.
w cAnlbony - », répondil-il, « Anthony...
quoi? » repris-je. « John Anthony,, c'est mon
nom », dil-il; et je lui monbrai la chambre.
Il esl sorti ce malin & huit heures el il a
donné un frane a la domesligue.

— Avez-vous la lettre qu'il portait?

- Non, il 'a gardée.

-— Combien de lemps M.

reslé jei?
- SiX mois environ. Depuis SiX semaines

il est en Cumberland.

— Oh ! dit Frevberger. En Cumberland !
Eb gu'est-ce qu'il fait, ¢e M. Kolbecker?

— C'est un artiste.

— Un artiste !

Oh, il est lrés comme il [aul. 11 paye
régulierement, Meéme absent, il garde sa
chambre et m'envoie le loyer tous les quinze
jours sans faule.

— Avez-vous quelqu'une de ses leltres?

— Je crois que j'ai la derniére.

Elle alla fouiller dans un tiroir qui ren-
fermail mille brimborions...

— Ah, la voici! Non, ce n'est que lenve-
loppe |
- Donrnez-moi dil
berger.

+otait une petite envel de mauvais
papier ; l'écriture de l'ad dlait bizarre
el peu commune, Ses trois cachels postaux
portaient « Skirwith », « Carlisle » eb
« Londres ».

— Est-ce 1i l'écriture de M.
demanda le détective.

— Qui,

— Il me fauf garder celfe enveloppe...

— Non | répliqua la propriétaire avec une
soudaine mefiance. Bendez-moi cela ! Vous
venez ici me poser des questions sur mes
locataires. J'y réponds, mais qui me prouye
que vous éles de la police comme vous dites?
Rendez-moi celte enveloppe.
Freyberger mit I'enveloppe dans sa poche.
— Si vous voulez des preuves, dit-il,
appelez un agent. Tous les hommes me
connaissent. Mainlenant, écoutez ;: M. Kol-
becker wvous a quilté il 4 six semaines
pour aller dans le Cumberland ? .
— Oui. :
— Vous ne l'avez pas revu depuis lors?
— Non.

Kolbecker esl-il

toujours Tenveloppe
I 1

Kolbecker ?

informations a
Cum-

bien, nos
nous, M. Kolbecker est allé habiter 1e
berland, en effet: il a loué

— Assassiné |
bouche ouverte
ment le déte
— OQui, assassiné, et 'hnomme qui est venu
ici cette nuit et occupé sa chambre,
croyons-nous, son meurtrier

§ la femme qui, la
slonnement, regarda fixe-

DE L.A POLICE

DANS LE SUD-OUEST

LA COLERE DU MARI, — Un Espagnol est marié avec
une femme fgée de vingt-huit ans, dont il a deux eniants.
Oelle-ci dnt abandonner son mari 4 la suite des mauvais
tradtements qu'il lui faisait subir. L'autre soir, vers ngul
heures, il se rendit chez sn femme. Par un carreau, il I'a-
perut couchée dans son lit avee un individu. La lampe
était allumée. Furienx, il brisa le carrean, onvrit la fenélre,
etsnuta dans la chambre, L'amant sauta d la gorige dumari, et
voulut le renverser mais celui-ci avail un vienx couteau &
Ia poche. Il s'en empara etirappa son adversaire 4 ging re-
prises différentes. TO ULOUSE,

-

P = P 2

IUN HOMME ECRASE. — Un sexagénaire traversait 4
Ia tombée du jour le pont de pierre. Effrayé par le mouvement
des voitures, les appels des tramways, il ne sut pas se diriger
gur la chanssée et alla se jeter dans un camion lourdement
chargé. Les roues du véhicule Ini défoncérent la poitrine.
La mort fut instantanée.

BORDEAUX.

TUE A LA CHASSE. — Un général de division do cadre de
réserve qui se trouvait 4 la chasse, s’arréla pour lire son
journal et posa son fnsil sur 'herbe prés de lui. En ge levant,
il lienrta I'arme du pied; lo conp partit ef le général recut In
charge dans le ventre. La mort fut instantanée.
MONT-DE-MARSAN

Pt R

[Pt
TOMEES D'UN TRAIN. — Tandis que son mari dormait
dans le wagon de deuxiéme classe od il avait pris place avec
une jenne femme, celle~ci sortit dans le coulcir et se dirigen
vers les water-closets. Mais elle se trompa de porte ef ouvrit

4 1 1 . 5 . calle qui donnait sur la voie. Elle tomba dans le vide. Quand
= et i FROIDEFONTAINE. * Voir I'0Eil de la Police n* 8 a 91. — Eh  bie c¢'est extraordinaire, on la releva, elle avait cessé de vivre. LIMOGES,
L4
Un fruitier nommé Tafoireau (ca n'est pas lous les jours, vu gque c'est ... pendan
e L LL LA sa faute) tient & peu prés ce langage ;: « Ma 7. mes clients, et que jai i _ ol de
femme enflait depuis quelque Temps. que mis pariout. — Vous l'aurez ici, que
LE mEDEmN n“ E“UVEHHEMENT nous n'y comprenions rien; mais, apres, dit ma femme, el comme c'était 'heurs de ie
nous avons su quelle était simplement déjeuner, il se met a lable, nous raco ; ue je
5 enceinte. Tout de méme, que ne pouvant pas quil avait éie le médecin en chef du prince monte & plus de
Ce serail un grand hasard, que de trouver supposer apres vingt-cing ans de mariage de Monaco, quil étail puissamment riche
i ' ot quelle a quaranie-deux ans et n‘ayani 1a-dessus, il me donne une | i

un homme qui ait, comme Chenu, recu les
irois prénoms ci-aprés el dans cet ord
Denis, Martin, Prosper. Mais ¢ 3 08
le cas, on le donnerail en

homme, pour edifler la-dessus un plan de
[or{une,

Inutile de chercher, ne irouveriez
pas comment Chenu, qui faisait-de la méde-
ine sans étre meédecin, a ulilisé ceile partie
de son étal civil. ;

C'est bien simple, cependant, mais 11 fallait
le trouver. 11 suhir‘a. de voir la disposilion de
si carte pour comprendre

Chenu, D. M. P.

Ce qui, pour les clients, voulait dire
leur-médecin, Paris. ) ;

Il est prévenu d'escroquerie et d'exercice
illégal de la médecine.

M. LE PRESIDENT. — Quelle esb volre profes-
sion?

1E PREVENU. — Eludiant en médecine.

M. LE PREBIDENT. — Ou étudiez-vous?

LE PREVENU. — Chez moi... ; malheureuse-
ment, pour Elre regu médecin, et d'abord
¢ludiant, il faut éire bachelier et je ne sais
pas le latin.

: doc-

jamais eu d'enfants, voila qu'elle se dit
Mais qu'e 2 que j'ai 4 enfler? ca serail
done que je dev

i sns hydropigue. » Pour lor
glle demande A une voisine : « Connaissez-
vous un bon médecin? — Oh! oui, qu'elle
lui répond, un crane, M. Chenu: seulement
qu'il est trés riche et retiré et qu'il ne soigne
plus que le gouvernement, — UJ;! ¢'esk con-
irariant, que dit ma femme ; il ne voudra
jamais s'occuper du petit monde comme
nous. — Je vas lui demander, que dit la voi-

sine : vous verrez, il est bon homime, pas
fier, je suis sir qu'il viendra. »

Le lendemain, v qu'elle rev
dit ;4 hien qu'esl-ce que b
Il veut bien: il va venir! « Ma femme étail
d'une joie I... dont, @ ce moment-la, juste, il
arrive. 11 ne me revenail pas beauc
une . trogne... comme vous VOYez.

tignasse, qu'on aurait dit une téte
pour enlever les araignées, et habillé...
étail flchu comme l'as de pique. Enfin,
fait rien ; finalement qu’il dit & mon ¢
« Cest trés grave », et qu'il me dit : « Je
peux enitreprendre volre épouse que sije viens

ca T

m'emprunte 40 sous et
« je reviendrai tantot, pa
g @ ca, cest tr

M. LE T, —F
flance dans ce cél
ment i
i diner
LE
m'avail moniré 1
wvait dil que c¢'élait |

., yu que gquand il en oy

I

eu econ-
Q gouverne-
vaus demande
e sous ?
dire : il

I_IH'I' francs el il

comine
. — Vous savez
était un
franges ?

M. LE PRESID
let de 1,000
assementier : 1.000

eMoIs. — J'al si
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DE LA POLICE

dans le Midi et le Centre

TENTATIVE D’'ASSASSINAT. — Une tentative de vol
suivie d’une tentative d’assassinat a été commise sur un
soldat dn 81¢ d’infanterie, ordonnange d’un commandant
d6tat-mpjor. 11 était couché dans le domicile de V'officier,
lorsqu’il entendit un bruit insolite dans ’appartement.

1l se leva anssitdt ef se trouva en présence de trois indi-
vidus, dont un était portenr d’nune lampe électrique. Le sol-
dat fut terrassé par les malandrins et frappé 4 coups de’
coutean. Il put néanmoins saisir son sabre et blessa 1'un des
criminels. Les trois malandrins s’empressérent de prendre
1a fuite. La victime a dfi fre fransportée & I'hopital subur-
bain. SAINT-ETIENNE,

VICTIME DE SON DEVOUEMENT. — Dans 1'aprés-midi,
un domestique de eunlfure s°éfaif rendu avee un chariot dans
une vigne, Un enfant jouait sur le chemin et risquait de se
jeter dans les jambes du cheval. Le cultivateur cournt vers lui
pour le faire ranger sur le cdié de la route, mais il s'entrelaca
les pieds malencontrensement et tomba, Une des roumes lui
passa sur le corps. Le malheureux ne tarda pas 4 mourir.

ARGELES-SUR-MER.

el e Y

SUR LA VOIE. — Pour fraverser rapidement la voie, nn
homme descendit le falus ef pénétra dans Ia tranchée. Mais, an
méme moment, un frain arrivait. Les piles du pont des
Barting empéchérent 1’homme d’apercevoir la locomotive. I1
fut tamponné et littéralement mis en bouillie. On n’a pu
encore 1'idenfifier. VICHY.

=i . ;
§0US UNE AUTO. — En revenant de fraiter ses clients,
un médecin rentrait en ville avec son aufo. A la hautenr de
Péglise, dans un fournant, il heurta violemment un anti-
quaire ef le renversa sur 1a chaussée, Le pauvre homme fut
relevé couvert de sang et transporté chez lui dans un état
alarmant, BRIVE

sir!l dit la femme en se laissant tomber
sur une chaise,

Elle posa les mains sur ses genoux el
fixa le détective.

Elle ne pouvait manifester tout son
étonnement car son vocabulaire était limite,
mais sa stupéfaction élail profonde. Elle
témoignail par ses gesles une assez vive
émotion oi cependant il ne semblait pas
¥ "avoir beaucoup de regrels.

Freyberger, en lui donnant tous ces ren-
seignements, s'élaib départi de sa regle
ordinaire qui était de ne rien dire du toul.
On irouve rarement en effel un detective
disposé & discourir sur l'affaire dont il a &
s'occuper. Mais 4 ce moment le dessein
précis de Freyberger était de visiter la
chambre de Kolbecker; or il n'avail pas
de mandat de perquisition; et le temps élait
précieux, 1l voulail demeurer maiire de
Iaffaire Gyde et le plus court Imoyen
d’'arriver & enguéter sur ce Kolbecker étail
d'intéresser la femme & laffaire...

— Dong, vous VOYez, continua-t-il, je ne
suis pas venu ici pour m'amuser ni pour
vous faire perdre votre lemps. Vous serez
naturellement convoquee comime témoin
mais, en attendant, je voudrais voir la
chambre de M. Kolbecker. Je n'ai pas de
mandat de perquisition et je n'ai pas léga-
lement le droit d'y entrer, mais cela me
prendrait plusieurs heures pour faire établir
les pieces nécessaires eb cela nous ferait
perdre un temps forb précieux... - Mais je
Suis sar que loin de vouloir entraver l'action
de la justice, vous ne désirez que I'assister...

__ Oh, bien, dit la femme, vous pOUYVEZ
visiter cette chambre, si ce n'est que cela:
mais il n’y a pas grand'chose & y voir, car
mon locataire a emporié toutes ses affaires
avec lui quand il est allé en Cumberland.

— Alors, dit le détective en riant, ce sera
plus vite fait. 1l

La propriétaire se leva ef le conduisit au
lroisitme etage. :

Frevberger connaissait la maison quoi-
gu'il ne l'ent jamais vue auparavant, Cétail
une de ces pensions de bas étage si com-
munes dans les grandes villes ol vivent
les artistes ralés, les musiciens de cafés-
concerts, les Etrangers i 1a recherche de
places... La, la bohéme pouvait vivre de
six francs par semaine el d’espoir ; la pou-
vait arriver nlimporte quoi, depuis un sii-
cide jusqu'a la composition de quelque su-
blime oratorio.

La femme ouvrit une porte au bout du
corridor.

—_ Voici la chambre, dit-elle.

La piece était tres sommairement meublée,
11 y avait un 'lit dans un coin, une commode
dans un aufre avec une glace au dessus. Au
centre se lrouvail une table couverte dun
tapis rouge fane. Deux chaises cannelces
complétaient I'ameublement. Point de tapis
sur le plancher ef, derriere la porte, une
vieille malle se cachait misérablement.
Gomme ornement une lithographie étaibt sus-
pendue au dessus de la chemineée.

Freyberger demeura un instant sur le pas
de la porte comine pour essayer de se
rendre comple de la physionomie méme de
la piece... Mais il n'y avait en_elle aucun
cachel personnel, rien {ul fut de nature i
réveler letat d'ame de son dernier
occupant.

Tout était en ordre.

Freyberger examing trés soigncusﬂ.mqnl. 1e
plancher, puis la grille de la cheminee. Il
alla soulever le couvercle de la vieille malle.
Elle était absolument vide.

Tes deux tiroirs supérieurs de la r_‘.nn_m_!ode
étaient pareillement vides, mais le troisieme
était dourd et fat difficile & tirer il se frouva
plein de morceaux de marbre. :

Freyherger proféra une exclamation de
Surprise.

— M. Kolbecker a recommandé de ne pas
loucher d cela, sous aucun prétexte, dit la
femme : c'est une vieille affaire en marbre
qu'il & cassée avant son départ.

Freyberger ne répondit pas. Il examinait
allentiverment les morceaux de marbre.

(e mnétaient pas de simples cailloux de
marbre ; chacun d'eux, rugueux sur un ou
plusieurs cotés, présentait au moins une sul-
face polie. Le déteclive n'eut pas besoin de

les étudier lopguement pour Sse rendre
comple qu'ils apparlenaient & une ‘piece
sculplée, probablement & un Dbuste, que

Kolbecker avail mis en piéce pour une raison
ou pour une autre, avant de faire ce mys-
lérieux voyage en Cumberland sous le nom
de Klein. 11 retira complétement le tiroir de
o commode, le porta sur le lit el sjassit &
colé,

Oui, sans aucun doute, ces débris avaient
dn constituer un buste, une figure humaine.
Freyberger pouvait apercevoir ici une partie
d'un nez aux narines minces el délicatement
ciselées, plus loin, la courbe dun menton a
coté dun moreeau du front...

Le détective remit dans le tiroir les piteces
quil avail examineées el se mit a réflechir.

Kolbecker, cet homme que Gyde avail tue,
lui semblait prendre une importance plus
grandd que ce quil avaib pense,

Quel élait donc le myslere qui entourail
cel homme ?

Il élait allé en Cumberland pour essayer
de faire du chantage contre Gyde, il s'était
fail appeler Klein... Cela, ¢'était encore vrai-
semblable, mais pourquoi avait-il abandonné
ces letires de menace derriere lui?

Maintenant, il ¢était vraisemblable aussi
gque Gyde, exaspére, aib fué 'homme qui le
menacait, mais pourquoi Pavait-il mutilé?
Et pourquoi Klein ou Kolbecker avait-il
donné si facilement & Gyde cette lettre d'in-
troduction pour sa propriétaire, permettant
ainsi a son meurtrier de frouver un abri
sir pour la nuit?

Et, enfin, pourquoi l'artiste avait-il brisé
¢e buste de marbre avant son départ pour
l¢ Cumberland ?

Toutes ces questions se présentérent il
I'esprit ‘du détective avec une vivacité toute
nouvelle... Qu'était done ce mystérieux per-
sonnage T Kolbecker ou Klein, artiste pauvre
of maitre-chanteur, il n'avait rien de sympa-
{hique bien qu'il fai la vickime dans le
drame que cherchait @& expliquer I'esprit
décidé de Freyberger. Il seniit que dans le
passé de Kolbecker devait se trouver la
clef du mysters.

En toui cas, ce buste avait été detruit
pour quelque important motil, Mais pour
découvrir ce motif, il faudrait d'abord recons-
truire le marbre et savoir ce quiil repré-
sentait.

Cette tache serait terriblement difficile,
mais Frevberger connaissait le seul homme
qui en fof capable.

Dans des circonstances ordinaires, Cces
morceaux de ,marbre auraient simplement
6té portés a la Préfecture de Police pour
servir au besoin de pieee & conviclion, mais
colte maniere de procéder aurait fail perdre
beaucoup de temps, et E reyberger avail
I'éfrange pressentiment qu'il v avait dans
ces debris de pierre un indice caché, dont
la  connaissance projetterait une lumiére
nounvelle sur toute 1'affaire.

11 se décida done & ne pas porter sa trou-
vaille & ses chefs afin de gagner du temps
¢f il prit sur lui de la confier & un habile
homme qu'il connaissaif.

— Je désire emporter ce tiroir et son con-
tenu. dit-il enfin & la femme qui le regardait
sans mot dire; je suis fout disposé & vous
an donner un recu et méme, si vous voulez,
il' vous -donner tout de suite la valeur de ce
irpir...

— Eh bien, dit la femme, je suppose que
je ne puis pas vous en empécher, aprés ce
qui est arrivé, mais la commode me coiife
quinze francs et vous concevez que, privée
d'un tiroir, elle ne peut pas servir du tout...

(Lire la suite au procliain numéro.)

I.A POLICHE

dans la Vallée du Rhone

DE

. ENTRE JOURNALISTES, — Depuis quelque temps, deny
journaux avaient engagé une polémigue trés vive, qui prit
bient6t une allure des plus violentes. Or, le rédacteur en
chef de I’un d’eux se trouvait avec quelques amis au café
Pomel, place M: quand le rédacteur en chef de 'autrs
entra et lui porta un coup de canne, puis, sortat un revol-
ver de sa poche, fit fen sur lui, La balle manqua heurense-
ment son but; elle alla se loger dans un mur, aprés ayojr
toutefois effleuré un meédecin, gqui était présent & Ialtercn-
tion. Le coupable put éfre désarmé et conduit an burean de
la permanence. .

2 ~ 14
ATTAQUE D'UNE DILIGENCE. — Au moment o la dili-
gance venant de Sillano et allant & Barjolo passaif dans un
endroit désert, deux individus, embusqués derriére un fossé,
surgirent précipitamment; 1'un d’eux saisit 1a bride du cheval,
tandis que ’antre, br t un revolver sur les voyagenrs les
obligea 4 lui remettre tout ce qu'ils avaient sur enx. Puis il

prirent 1a fuite ; mais ils furent arrétés quelques heures plos
tard. TOULON.

EXPLOSION. — Dans la pharmacie ol il est employs,
un préparatenr broyait do chlorate de potasse lorsqu'w
faux monvement fit choir 4 terre le mortier. Une explosi
se produisit. Tout fuf brisé dans 1a pharmacie. L'éléve ¢ {
un doigt coupé, le ventre troué et le visage briilé.

YON.

LA FOUDRE SUR UN TRAMWAY — Au cours d'un
orage qui 8 éclaté sur la ville, la foudre est tombée sur un
tramway électrique de la ligne des Routes. Les voyageurs il
éprouvé une forte commotion, et ont sauté de la voiture avee
effroi, d’autant plus que le véhicule prenait feu.

TOULON.

AU TRIBUNAL CORRECTIONNEL

L'AORLOGE DE FANFAN-L ARBALETE

(Suite et fin*).

Le second témoin est le grand Ernest, le
fort aux farines, qui arrive en se dandinant
comme un tambour-major, et qui commence
par faire ses olires de service au président,

Cette fois, le magisirat bondit :

— Mais je n'achele pas de farines | Je ne
suis pas boulanger.

LE TEMOIN, — Comme déménageur, 1mon
Président. Pas plus fard que la semaine der-
niére, moi qui vous parle, j'ai démenage un
journaliste et une sage-femme & Chaillot...
Je garantis la casse et je pose les rideaux.

M. LE PRESIDENT, ivre de fureur. — Assez,
assez ! vous dis-je. Contentez-vous de nous
raconter clairement ce qui sest passé.

LE TEMOIN. — Avec Fanfan?

M. LE PRESIDENT. — Avec Théodore Canaron.

LE TEMOIN. — Moi, je l'appelle Fanfan.

M. LE PRESIDENT, imipalienté. — Appelez-le
comme vous voudrez, mais dites vite, 11 n’y
a pas eu ('outrage public & la pudeur de
commis? Vous en étes bien sr?

LE TEMOIN. — Pas la queue d'une. On a
vigolé, mais cest tont. Ce diable de I'Arba-
jote, il vous a des idées, cet animal, a faire

“TYoir 0Ll de la Police n* 91.

pouffer de rire le Pére Eternel dans le fond
de sa robe de chambre,

— Voici ce qui s'est passe.

Et le grand Ernest entire
sance dans les détails @

» Aprés dejeuner, j'ai éle avec 1'Arbalete,
4 Ménilmontant, toucher ses Tonds, des fonds
de culotte de gendarmes. Ca lui faisait vingl-
deux francs au juste. Apres c¢a, nous somi-
mes revenus a la Villette, rue Secretan, que
nous habitons depuis un iemps immemo-
riable. non sans nous arréter par-ci par-1a
chez les troguets. Méme qu'on aurait mieux
fait de prendre I'omnibus, parce qu'alors on
a renconiré Baptiste, I'Auvergnaf, déja @
moitié gris, et qu'on s'est altablé. Tout v a
passé, vingl-deux francs i Fanfan, dix-sept
dp gros sacs & moi, et irenle-deux i Bap-
tiste, que sa fermme lui avail donnés pour
acheter des pommes de terre... Clest 1a T'ori-
du commencement.  Un enfant de

avec complai-

gine
deux jours saisirait l'apologne...
M. LE PRESIDENT. — ArTivez a la soirée.
LE TEMolN. — Voila que, le soir, on a ra-

mené Baptiste a sa femme, qui lui a offert
une tournée, pas sur le zinc, mais avec son
manche & balai: puis ensuite, on a rappli-
qué. nous deux UArbalete. Alors, quand on
a été dans sa chambre, il a commence, ce
sacre Fanfan, par pincer de la cymbale avec
sa halterie de cuisine, par la fenétre. Puis,
il o allumé deux chandelles, et il a chanté
le Sae & charbon. Clen est une nouvelle

contre les jésuites. Si vous voulez gque je
vous la chante... (Le témoin commence &
prendre une pose.) Sans me vanter, j'ai un
autre galoubet que Canaron dqui chante,
sauf vol' respect, comme un chat qua la
patte prise dans une porte.

M. LE PRESIDENT. — Nous n'aurons pas le
plaisir de.vous entendre.

LE TEMOW. — Aprés ca, voila que Fanfan
me dit tout & coup : « Attends un peu, on
va chouettement rigoler. — Clest bon, que
je réponds. Vas-y. » Alors il commence son
honiment : « Messieurs et mesdames, qu'il
débite au milieu d'un silence qu’on aurait
entendu violer une mouche, vous allez voir
ce que vous allez voir. Je vais vous montrer
la nouvelle horloge lumineuse & musique eb
sans aiguilles, perfectionnée par volre ser-
viteur. La vue n’en coiite rien. Ca ne eraint
i la chaleur, ni la gelée; ca se dérange
rarement, et ca se rafistole quelquefois avec
un coup e botte. Quand vous entendrez
sonner minuit, vous pourrez aller vous cou-
cher. Et la-dessus, en avant la musiquel »
Alors, il s'est déculolté et a faif voir son...

M. LE PRESIDENT, — Oui, oui.

LE TEMOIN. — On a ri! On a ri!l I est resté
plus d’une demi-heure dans la méme posi-
tion, comme s'il avait voulu les fasciner
tous. Y'avait plus de cent personmnes.

M, repnisiest, Et personne ne  g'estfaché?

Le TEMolN., — Se fAcher Mais pourquoi?
Il pe leur montrait pas les dents pour sir

(Hilarité). C'était une idée de pochard, voili
tout... Toutes les gonzesses jubilaient...

M. LE PRESIDENT, — Cette idée de pochard,
constitue un outrage public & la pudeur.
D'ailleurs il y & eu une plainte au parquet.

LE TEMOIN. — Oui, je sais. C'est Ia berri-
chonne qui a fait du polin, une vieille bigote
A moitié aveugle, et aux trois quarts sourde.
Ce soir-la, elle était dans la loge de mam-
zelle Florine, nolre concierge, qu'elle a fait
renvoyer depuis.. L'apprenti du fumiste du
rez-de-chaussée lui a fait croire quil y avail
un Saint-Sacrement & la fenétre de Fanfan
(Hilarité). Alors, elle s'a mise & gepoux dans
le milieu de la cour et a récité des prieres
pour le repos de l'ame de son mari qu'elle
a fait mourir de chagrin (On rit plus fort).
I.e lendemain, quand elle a su la vérité, elle
a porté plainte... Mais elle n'a rien vu, ni
rien entendu, j'en réponds.

Et le grand Ernest léve en l'air une main
large comme une €paule de moulon.

Les faits élant établis par les deux pre-
mieres dépositions, le tribunal ne jugea pas
utile d'entendre les aufres locataires.

Théodore Canaron a parn s'inléresser
¢normément au récit de ses exploils. Un
bon gros rire secouait son bedon.

(lependant sa physionomie change 16ge-
rement et son visage pilit, nez excepte,
guand il s'entend condammer & un mois de
prison el seize francs d’amende.

Le Grefjier. l
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PAR MICHEL ZEVACO

L
LE FILS (suifel),

— Ofis qu'on va? demanda La Mer-
luche convaincu.

— T'inquiéte pas! suis-moi foujours.
D'abord, on va dire bonjour & la mére
Bamboche. = Peut-éfre, que Bamboche
nous emmenera a ["Ambign, ce soir!

— Chouetle !... mais dis done, Zizi, on
pourrait y aller en payant, & I'Ambigu,
puisque t'as de la galette‘f

— De quoi, en payant? fit Zizi indi-
gné. Alors, ftu me prends pour une
poire ? D’abord, j'ai pas I'rond !

Et eomme La Merluche émettait un
doute, Zizi tira son porle-monnaie,
I'ouvrit et montra & son lieutenant qu’il
ne contenail que des billes.

— Clest comme ¢a, mon vieux ! Panné
jusqu'a la gauche! Pas un rolin! Ef
comme c'est de ta faute, comme t'as
bouffé toule la galette 4 La Veuve...

— Moi! Tu m'as laissé qu'un soul...

— Faut que fu répares ca! acheva
Zizi, sans se laisser démonter par une
interruption aussi peu fondée. Jamais
{'me suis vu dans une pareille débine.
Si fa’ mére m'avait pas invité & bouffer,
jerevais de faim, c'est tel que je te
I'dis !

— Pauv'vieux, fit La Merluche en
essuyant ses yeux pleins de larmes.

— De quoi, fu chiales pour ca? fil
Zizi étonné et presque ému.

— Pour ca oui, dit La Merluche, et
aussi 4 cause de l'oignon...

El il monira un oignon que, par un
geste d'instinctive rapine, il venait d'en-
léver & la devanture d'un fruitier et que,
machinalement, il décortiquait en le
roulant dans ses doigts.

— Imbéeile | Risquer de t'faire pincer
par ton pére, pour un oignon ! T'es pas
maboul ? Ca serait pour une serrure,
j'dis pasl.. Jette ca, que j' te dis!

La Merluche obéit, et au méme ins-
tant, comme ils passaient devant la
boutique d'un herboriste, il fréla un
flacon ; et deux pas plus loin, montra
& Zizi sa main pleine - de boules de
gomime.

— Ca encore, j'dis pas, fit Zizi en les
rafltant. Les boules de gomme c'est ma
passion. D'abord, c¢a adoucit le carac-
tére.

La Merluche dévalisé ne prolesta pas.
Mais vingt pas plus loin, il se mit tran-
quillement & éplucher uné erange qu'il
venait de subtiliser & la voiture d'un
marchand ambulant.

— Epatant! fit simplement Zizi. T'as
tout de mé&me un rude talent, fu sais!

— Oui, mais voila... Quand j'suis seul,
j'sais pas. On dirait qu'mes doigts, y
sont d'la filasse ! pas moyen de les faire
travailler, y sont nickelés, mes doigts !
Au contraire, quand t'es avec mol,
j'peux plus les arréter! Faul qu'y cha-
pardent, y a pas, j'peux pas les empé-
cher !

— (C'est que j't'inspire! dit Zizi. Bon-
jour, madame Bamboche. Et comment
qu'ca va, c'te santé?

Ils étaient arrivés rue Letort devant
la maison de La Veuve, et la concierge,
sur le pas de la porte, les regardail
venir,

— Tiens, voild Zizi, dit-elle. J'ai jus-
tement quelque chose pour toi. Entre
dans la loge. ;

— Dites donc, madame Bamboche, si
¢'élait un effet de volre bonté de me
laisser entrer chez nous, rien (quune
minute, pour prendre quelques outils...
¢a ne peut pas faire de tort au pro-
prio...

— Mais tu peux entrer tant que tu
veux, mon garcon, et enlever ce que tu
veux. Les fermes arriérés sonf payeés,
et le terme courant payé d'avance.

— Payésl... Ca, c'est épatant. Alors,
je peux revenir ici? et y dormir?...

— Sur les deux oreilles. Mais entre.
Je te dis que jai quelque chose pour
toi...

*Voir 10Bil de la Police n™ 44 & 91.

repentir, et s'excusa :

Zizi entra dans la loge, suivi de La
Merluche intrigué. La digne Mme Bam-
boche ouvrit une armoire, et en tira
trois billets de cent franes.

— Qu'est-ce que tu dis de ca? fit-elle
en souriant. C'est a foi l...

~— A moil Vous voulez vous payer ma
téte, ou bien, c'est que vous la perdez,
madame Bamboche ?

— Non, non! Clest A foi. Seulement,
écoute bien, mon petit Zizi. I1 m'est re-
commandé de le faire la lecon et la mo-
rale. Il fauft que tu sois sage et que tu
te mettes & travailler...

— Moi? Mais je n'fais qu'cal...
~ — Et puis, continua Mme Bamboche,
je ne dois pas le remettre toul cet
argent A la fois. T'as pas I'age. Tu ferais
des béfises. Alors, je te donnerai au
fur et & mesure. Et pour commencer,
je vais t'ouvrir un crédit chez le petit
restaurant du eoin ot je fe ménerai
tout & I'heure et ont tu pourras manger
matin ef soir. Puis, pour tamuser, fu
auras eing francs par dimanche...

La Merluche ouvrait des yeux effarés
et admiratifs,

— Ah c¢a! dit brusquement Zizi, d’ott
que ca vient, cel argent?

— De ftrois mandats que jai regus
tout a4 l'heure avec une longue leftre.
J'allais justement fe faire chercher par
la police, puigqu’il n'y avait pas moyen
de savoir ce que tu g‘.ais devenu.

— Oui, mais les mandals, qui c'est
qui vous les a envoyés? fil Zizi avee la
méme brusquerie.

— Ta sceur, mon petit Zizi. Ta pau-
vre sceur. Aime-la bien, tu sais? elle le
mérite, va, la pauvre petite !

Zizi avait baissé le nez. Il étaif pile
comme le soir, ol avec La Merluche,
il avait lu la lettre de Magali. Ses sour-
cils se froncérenf, ses mains tremble-
rent un peu, et, sourdement, il dit :

— Eh bien, ¢’est ca, mére Bamboche.
Nous ferons comme vous avez dif...
Seulemenf, on ne commencera pas tout
de suite. Pour le moment, je sais ol
aller manger soir el mafin. J'en ai pour
un bon mois, pas vrai, La Merluche?...
Et puis, pour les cent sous, gardez-les...
j'ai de l'argent dans la poche, n'est-ce
pas, La Merluche ?... Gardez tout, mére
Bamboche, gardez tout!l.. Et comme
ca, je peux monter chez moi?

— Mais ouni. Et quant & I'argent, je te
le garderai. Je vois que tu deviens sage,
4 la bonne heure !...

— Qui! sagel.. fit Zizi qui_se leva,
et dun signe, eniraina La Merluche
ébahi...

Lorsque Zizi renira dans ce logement
oli il n'était plus revenu depuis l'expé-
dition nocturne & Neuilly en compagnie
de La Veuve et de Jean Nib, lorsqu'il
revit ces pauvres meubles familiers, la
machine & coudre, son lit, le petit huf-
fet de bois blane verni, fous ces objets
qui lui rappelaient l'absente, il s'assit
sur une chaise et murmura :

— V'la que j'tombe en guaire ou ecing
copes, & c’t'heure? Non, mais c'est-y
assez rageant !

— De quoi? fit La Merluche, v'la
qu'tu chidles & ton tour?

—-C'est l'oignon ! dit Zizi en essuyant
Ses yeux.

— L'oignon ? demanda La Merluche
qui ne comprenait pas.

— Oni, gourde! L'oignon qu't'as cha-
pardé | Ca m'a porté su’ I'systéme, quoi!
Aussi, on n'a pas idée de fourrer des
oignons sous I'nez des gens. Moi, j'te
I'dis carrément : un seul oignon suffit
pour me fransformer en fontaine Val-
lace pour le restant d'la journée. Aussi,
t'avise pas de r'commencer, tn sais...

La Merluche subit ‘cette semonce de
son capitaine avec tous les signes du

d’'ma faute, mon vieux. Y
n'avait qu'a n'pas éftre 1a, l'oignon.
Aussi, ca devrail 8tre défendu aux
fruitiers - d'mettre les oignons a [I'éta-
lage. Des poires, des pommes, du rai-
sin, j'dis pas...

— T'as raison, fit Zizi avee un geste

— Pas

de pardon. J'ferai z'une pétition au pré-
sidenl des assises. i

— Dis done, vieux, reprit La Mer-
luche au bout de quelques minules pen-
dant lesquelles Zizi contempla triste-
ment tout ce qui lui rappelait Magali,
comme ¢a, te vla riche?

— Non | fit Zizi.

— Non?.. T'en as un culot! Et les
trois cent balles de ta frangine?...

— J'en veux pas, dif Zizi, le front
barré d'un pli, et les yeux mauvais.

— T'en veux pas? dit La Merluche
effaré. Pourquoi ¢a qu’ f'en veux pas?

— Pour rien, T'occupe pas... Clest
bien assez qu’ dans ma bande y ait une
merluche sans qu'il y ait aussi...

— Quoi ?...

., — Rien, gourde! T'occupe pas, que
i’ te dis!

La Merluche se mit & sucer son
pouce, oceupation a laquelle il se livrail
volontiers quand il se trouvail en pré-
sence dun probléme insoluble, d'un
phénomeéne extraordinaire...

— Comprends pas! finit-il par dire.

— Manquerait plus que ¢a, que tu
comprennes, fif Zizi.

Le probléme qui était insoluble pour
La Merluche sera-t-il soluble pour ceux
de nos lecteurs qu'intéressent les curio-
sités psychologiques ? Pourquoi ce vo-
leur, ce gamin vicieux, ne voulait-il pas
de l'argent qui venaif de Magali? Pour-
quoi, presque dans les mémes termes

ue son pére, voleur comme lui, se

isait-il & ce moment :

— Je n’ mange pas de ¢ pain-la l.
j'aime mieux refiler la cométe et m’en-
foncer jusqu’au cou dans la mouise l...

Nous ne chercherons pas la réponse,
nous bornant A affirmer la réalité dun
phénoméne que nous signalons.

— Alors, comme ca, reprilt La Mer-
luche, tu vas mainfenant nicher ici,
puisque ta frangine a payé Iles
termes ?...

— Non ! fit Zizi. J'y metirai plus mes
ribouis...

— T'y r'mettras plus tes ribouis!
g'éeria La Merluche, qui marchaif de
stupeur en effarement, el pourquoi ga?

— Parce qu'elle est trop petite pour
moi, la turne. I' déménage, quoil
Allons, ferme ca, el filons!| Mais avant
de filer, faut que j' le donne une lecon
de démontage de serrures, comme j'ai
promis -4 ta meére... c'est jurél..

Zizi se mit & fouiller dans le coin d'ofr
il avail sorti les outils de fravail qu’il
avait montrés & Marie Charmant.

Pendant ce temps, La Merluche de-
bout, immobile, les yeux vagues el la
bouche ouverte, un peu péle d'émotion,
enfin dans latfitude de quelqu'un qui
vient de frouver subitement le moyen
de faire fortune, La Merluche songeait :

— N'en v'la z'une idée!l... Nom d'une
baderne (il avait naturellement adopté
les jurons de son pére), ca n'en serail
une veinel... Trois cenlts balles!...
Sans compter que Magali ne s'arrétera
pas lal.. Sans compter quij'en pince
pour elle, moi, et qu'ca s'rait z'une
occase ou jamais d'la revoir!l.. Non!
mais n'en v'la z'une dlidéel... '

Le fils de P'agent Chique sentit se dé-
velopper en lul, avec une soudaineté el
une foree irrésistibles, un‘ sentiment
qu’il n'avait jamais connu : 'admiration
de lui-méme !

Il demeurait stupéfaif, extasié, ravi
de pouvoir se dire
une idée, moil.., »

— Quoi qui ft'prend? fit Zizi qui,
ayant fini de fouiller dans son malelas,
se retournait a4 ce moment. Clesl-y
qu't’as avalé de travers ou qu't'as la
colique ?

— Alors, comme c¢a, t'en veux pas,
d'la galette & ta frangine? dit La Mer-
Inche.

— Ah! c'est ca qui t'gargouille dans
'ciboulot ?... Eh bien non! j'en veux
pas.

— Et tu dis qu’tu veux plus remetire
les pieds ici?

— Non, j'y remettrai plus les pieds,
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fit Zizi en froncant les sourcils, Assez
l4-dessus. A l'ouvrage, & ¢'t'heure !

Zizi ouvrit deucement la porte, s'as-
sura qu'il n'y avail personne dans l'es-
calier, et sortit. Mais au lien de des-
cendre, il se mil & monter, suivi de La
Merluche. A l'élage aun-dessas, il s'ar-
réta el écouta successivement aux frois
portes qui donnaient sur le palier,
L'une de ces portes élait celle du logis
de La Veuve — pour le moment 4 la
campagne, disait Mme Bamboche. La
deuxiéme était celle d'Anatole Ségalens
— ‘un drdle de corps, disail encore
Mme Bamboche, qui, aprés une exis-
lence exemplaire, s'étail mis tout 2
coup & courir le guilledou ef n'élait pas
rentré depuis des temps. La froisiéme
était celle de Marie Charmant — une
pauvre petite vigtime, disait toujours
Mme Bamboche, qu'on relrouverail st-
rement un de ces jours a4 la Morgue ou
dans I'hotel particulier de quelque fils
de famille, ear, Dieu merci, elle etail
assez jolie pour ca, la pauvre enfant.
Ce palier avaif done ceci d'exceplionnel
que ‘les frois logements étaienl égale-

ment inhabités tout en élant encore
sous la dépendance de leurs locataires,
car ajoulait Mme Bamboche, les

termes étaient en régle, el les meubles
y étaient. Devant le logis de Ségalens,
Zizi écouta allentivemenl ; devant celui
de La Veuve, il éecouta par aecquit de
conseience ; devantb celui de la bouque-
tiére, il écouta avee un grand battement
de cceur, ef les yeux lreubles. Certain
qu'il n'y avait personne chez- Marie
Charmant, il poussa un long soupir,
puis, toujours suivi de La Merluche,
monta 'éfroif escalier qui conduisail au
galetas..,

— Y a pas & dire, fanl que ‘j'voye
c'qu'y a la-dedans, faisait-il en  lui-
méme,” Mlle Marie est venue me deman-
der d'y ouvrir la porte du galetas. I'y
ai ouvert, bon! Elle m'a commandé d’
pas la z'yeuler; j' I'ai pas z'yeulée, bon |
Et puis, plus rien! Faanb gqu'j'en aye le
coeur net ... Améne-toi, Meriuchon, re-

. prit-il tont hauni, et pige-moi c'te ser-

rure... Faut qu't'apprennes, mon gargon
(il imifait la voix de Mathien Chique).
Si d'iei huit jours, tu sais pas démonter

: a Je viens d’avoir §

{

une serrure, gare la friquel..

— Ah'! oui, la trique! fit La Mer-
luche qui, de toute sa bonne volonté,
regardait fravailler son capitaine. C'est
béte, tu sais, d'vouloir que j'apprenne...
Ah! &'l y avait pas la trique!

— Oui, mais voild, y a Ta frique! dit
Zizi qui, au méme instant, ouvrit la
porte. Tu vois? Pas malin, va!

— Mais gni rien vu! pleurnicha La
Merluche. Sdr que j'vas éfre triqué!

Mais déja Zizi s'avancail dans le gale-
tas. I1 passait une rapide reyue des
innombrables ballofs qui 8’y trouvaient
entassés: Ses pelits yeux hrillaient et
son nez pointu remuait,

— Ca y est! songea-t-il, Jai mis la
main sur les richesses de la Veuve.
Ca rappelle la caverne d'Ali-Baba, Avec
ce quil y a ici, ma fortune est faite, si
jlarrive 4 tout déménager... tiens, un
pien !

Il venait de tomber en arrét devanl le
recoin qui avail é(é le lit de Lise, si on
peul donner le nom de lil 4 celle caisse
remplie de paille.

— Un pieu? songeait Zizi. Pourquoi
gqu'ca s'rail pas mon pieu, 4 moi?... Ca
s'ra z'ici mon pien el mon gquartier
général ...

La Merluche ne jefait qu'un regard
distrait sur les richesses qui l'enltou-
raient. Il suaif & grosses goulfes,
n'étant pas habitué 4 la méditation for-
cenée qu'il imposail pour la premiére
fois & son cerveau.

— J'y suis! se dif-il tout & coup. Je
reviendrai dans la soirée, el je dirai a
la mére Bamboche ¢ Zizi m'envoye
pour chercher cinquante francs sur la
galette qui est & Iui, Y n'veui plus
r'mettre ici ses. ribouis, qu'y dil. Et
alors, toules les semaines, j'viendrai
chercher cinquante iranes pour Iui re-
mettre. Tenez, vous I'voyez _,p'u qui
m'attend 14, au coin d'la rue?... » La

mére Bamboche m'aboulera les cin-
quante balles, c'est strl.. Nom dune
giberne! N'en v'ld-z'une idée! Primo

d’abord, j'y gagnerai d'me venger d’
Zizi qui s'a payé ma poire, et d'y mon-
trer que j'suis plus malin qu'lui, quand
ca m'plait d'létre, malin... Ensuite,
j'aboulerai vingt francs par semaine au
pere en y disant que j'sais nraintenant
démonter les serrures, el que I' serru-

5

rier d' la Villetous y m'a embauché, et '
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j'aurai pas la trique. Avec 1' reste, j’
ferai une noce a tout casser...

— TFilons, dit & ee moment Zizi.

Ils sortirent du galetas et Zizi refer-
ma la porte avec le plus grand soin.

Dans la rue, La Merluche rayonnant
Iui demanda : ;

— Alors, comme c¢a, cest la derniére
fois que t'es entré dans la maison. Ty
r'mettras plus les pieds?

— Moi ?. s'écria Zizi. T'es maboul! Ol
yeux-tu qu’ jaille si j' r'viens plus chez
moi ?

La Merluche fourra son pouce dans sa
bouche, et, la téte basse, triste et vexé
4 mort devant l'écroulement de son
réve., se mit 4 marcher en silence pres
de Zizi qui réfléchissait de son coté. Au
bout de vingt pas, l'infortuné La Mer-
luche n'y put tenir plus longtemps, et
d'un ton de timide reproche :

— Pourtant, fit-il, t'avais bien dit
qu't'y remetirais plus tes ribouis!...

— Clest la vérité, dit Zizi, puisque
j'vas m'payer une paire de ribouis
neufs ..

LI
LES LOCATAIRES DU CHAMP-MARIE

On verra plus tard ce qu'il advint de
la résolution prise par le fils de Pierre
Gildas de s'installer dans le galetas de
La Veuve. Nous devons ramener nos
lecteurs & la villa de Max Pontaives ou
Gérard avait conduit Lise et ot Magali
avait recu également 1'hospitalité. 11 est
probable que Magali, en lisant dans les
journaux la mort du marquis de Perles
avait parfaitement deviné que son pere
était 1'assassin ; et qu'affolee, elle avail
songé A disparailre ou du moins se ca-
cher quelgque temps. Nous serons d'ail-
leurs bientot fixés sur les pensées de la
jeune femme, de méme que nous con-
naitrons la nouvelle incarnation de
Gérard d'Anguerrand...

Mais avant de retourner i Neuilly, il
est nécessaire de nous arréter un Ins-
tant aux faits et gestes d'aulres person-
nages dont le role est étroitement lié
aux drames qui vonlt suiyre.

Pour cela, il faut nous transporter &
la Morgue, dans cette nuit ol l'agent
Finot faillit s'emparer de Jean Nib et
de Rose-de-Corail, 4 cet instant o Jean
Nib, voyant s'entr’ouvrir la_porte de la
Morgue, pénétrait dans le hideux monu-
ment, sombre asile de la mort anonyme.
Jean Nib ne se demanda pas comment
cette porte s'était ouverle, quel macha-
bée se levant de sa funébre couche de
marbre lui offrait un refuge. Il vivail
une de ces minutes de vie exorbitée ol
l'imagination admet comme naturelles
les visions du réve. Il entra, voila tout.
Rose-de-Gorail dans ses bras, le genou
appuyé sur la porte, penché en ayant,
haletant, il écouta ce qui se passail au
dehors. I1 entendit le rapide colloque
des policiers. 11 entendit les ordres
brefs de Finot. 11 entendit que toute la
bande se dispersait pour cerner Notre-
Dame dun coup de filet et aboutir au
parvis. Puis, il n'y eut plus rien que le
silence pesant du dehors alourdi encore
par le silence de la Morgue ol, seule,
la méche du falot accroché dans un
angle jetait parfois une faible crépita-
tion, Vingt longues minutes s'écoulé-
rent. Pendant ce laps de temps, Jean
Nib demeura immobile et sans souffle,
Rose-de-Corail dans ses bras. Elle ne
bougeait pas. Seulement, elle avait
fermé les yeux pour ne plus voir, ne
plus comprendre, horrifiée jusqu’au
fond de I'Ame, ne vivant plus que par
I'étreinte passionnée dont elle encer-
clait le cou de son homme. Enfin, Jean
Nib la déposa sur le sol, poussa un
rauque Soupir :

— Clest fini... ils sont partis... n’aie
plus peur...

— Je n'ai pas eu peur, mon Jean...

Alors, ils regardérent autour d'eux,
de ce long regard frissonnant gqu'on a
devant les spectacles dhorreur. Ef
Rose-de-Corail, serrée contre lui, leva
son bras, tendit le doigt vers les deux
dalles, on I'homme égorgé, la femme
noyée dormaient leur mystérieux som-
meil.

— Maintenant, j'ai peur! fit-elle, dans
un souffle glacé.

— La Morgue! reprit Jean Nib dans
un frémissement de tout son étre.

Ses yeux se fixérent sur les deux ca-
davres que désignait le doigt raide de
Rose-de-Corail, et, d'un geste lent, de

flatter la mort dans le vague espoir
d'étre épargnés par elle, il mit bas sa
casquette. Il y eut une minute d'effare-
ment, de terreur, de respect, d'étonne-
ment dans lesprit de ces deux étres
enlacés qui, muets, palpitants, serrés
comme pour se protéger l'un l'autre,
contemplaient la mort dans son repaire
le plus hideux, a I'heure funébre on
tout se tait au monde, D'élranges pen-
sées les assaillirent. Des imaginabions
terribles passérent devant eux comme
une armée de fantdmes et I'angoisse se-
coua sur eux ses ailes cotonneuses et
silencieuses comme les ailes des grands
papillons de nuit... } :

Jean Nib se reconquit le premier,
échappa & leffrayante impression et
murmura

— La Morgue... Ef aprés? Clest un
hatel dont la tenanciére ne nous dénon-

raient par ouvrir celles de leurs tom-
bes... Oh! ohl.. tiens... regarde...
Ia L.

Ses yeunx, dans la nuit, & deux pas de
lui, venaient de tomber sur quelque
chose... une robe ramassée en tas...
quelqu'mn | une femme tombée la, sur
les dalles... Jean Nib se pencha vive-
ment, examina le visage de la femme,
el dit sourdement :

— Voila celle gqui nous a ouvertl..

— Morte, dis?... morte?...

— Non, par tous les tonnerres! Vi-
vante ! Oh! la pauvre gosse l... Je com-
prends son histoire... on la erue
morte, 6t elle s'est réveillée ici parmi
les morts... c'est elle qui a tourné la
clef sur la serrure... tourné la cré-
mone... elle voulait fuir, c'est sir...

— Mais maintenant!.. morte?...
dis?... morte de peur?...

S
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cera pas... Ceux qui dorment la n'iront
pas dire 4 Finot qu'ils nous ont vus...

— Allons-nous-en, Jean, je t'en prie,
emmeéne-moi d'icl...

— Pas avant de savoir qui nous a
ouvert la porte! dit Jean Nib.

-— Le gardien aura oublié de fermer...
Allons-nous-en, j'ai peur...

— On n'oublie pas de fermer la Mor-
gue, dit Jean Nib. On peut oublier de
fermer une prison, mais la Morgue, ja-
mais... Ef la porte n'était pas ouverte...
On I'a ouverte... Qui I'a ouverte ?...

— Je tremble... jai peur... Oh!
Jean... plus que jamais je n'ai eu
peur... Oh! Jean! si celui qui nous a
ouvert la porte... Ohl.. si cet homme
avec sa gorge ouverte allait se lever
pour nous dire ¢est moi qui ai
ouvert L... .

Jean Nib la serra plus étroitement
contre Iui et secoua la téte.

»e geste par lequel les vivants semblent !

— Tu blagues ! gronda-t-il avee un
rire nerveux. Les machabés, . s'ils
savaient ouvrir des portes, commence-

— Vivante, te dis-je L... Attends que je
voie sa frimousse... aide-moi a la sou-
lever... 1a... on la voit...

— Oh !... grelotta Rose-de-Corail,

— Quoi?...

— La reconnais-tu ?... La petite bou-
quetiére ...

— ('est bien elle,... oui, c'est elle...
pauvre gosse L.,

Un genou & terre, Jean Nib appuya
la téte de Marie Charmanft sur son
autre genou...

Et pendant quelques instants, Ed-
mond d'Anguerrand contempla, pensif
et sombre, les traits délicats de Valen-
tine d’Anguerrand...

— Faut la tirer de la ! murmura Rose-
de-Corail. Si elle se revoit ici quand
elle va ouvrir les yeux, elle est capable
d'en mourir.

— T'as raison, dit Jean Nib. Viens-
nous-en...

I1 souleva dans ses bras Marie Char-
mant toujours évanouie. Rose-de-Corail
ouvrit la porte. Ef ils sortirent...

; reprendre, surfout si t'as le malheur de

NE Remets la porte en place, dit Jem)
ib.

Rose-de-Corail obéit et rajusia Ia
lourde porte en tirant sur elle les deux
battants. Jean Nib inspectait les abords,
Tout était noir et silencieux. Au loin,
seulement, on entendait sur les pavés
le cahotement des charrettes chargées.
de légumes, en marche vers les Halles,
Aux environs, personne. Jean Nib des-
cendit sur le quai et déposa Marie
Charmant sur le sol. Rose-de-Corail
trempa son mouchoir dans la Seine et |
se mit & humecter les tempes et les le-
vres de la bouquetiére. Au bout de dix
minutes, Marie Charmant ouvrit les
paupiéres el jeta autour d'elle des yeux
hagards, encore emplis de leffroyable
vision, encore vacillants d’horreur. Elle
vit le ciel ol des nuées passaient en
galopant, elle vit le large ruban du
flemve qui roulait en grommelant les
confuses paroles de l'eau en marche,
toujours en marche... elle vit les hautes
ombres des maisons, elle vit ces deux §
visages vivants, ces regards vivants, |
elle vit que tout, autour d'elle, était vi-
vant, et elle se mit & pleurer...

— Allons, ma belle, murmurait Rose-
de-Corail, on est des aminches... pleure,
pleure, va... ca fait du bien...

— Allons, la mome, disait Jean Nib,
faut croire que nous devions nous re-
voir... je t'a1 déjd tirée un soir, prés
des fortifs, des sales paltes de la
mouche, voilda que j'te tire & présent
des pattes des machabées...

— Oh! je vous reconnais! jg vous
reconnais ! balbutia Marie Charmant.
Emmenez-moi... oh! lein d'ici...

— On va filer, n'aie pas peur.. la
Morgue t'aura pas, de ce coup-la!.

— La  Morgue!... Ouil.. c'étail la
Morgue !... frissonna-t-elle en cachant
son visage dans ses deux mains.

— Faut plus penser a ca, dit Rose-de-
Corail. T'es avec des aminches, qu'on
t'dit, pas, mon Jean ?...

— Sar! fit Jean Nib. Sans elle, nous
étions fricassés, hein, Rose-de-Corail ?

Ils se mirent & rire nerveusement ;
toute leur terreur d’étre séparés écla-
tait dans ce rire, ef, brusquement, Rose-
de-Corail se jeta au cou de Jean Nib, el
alors, elle sanglofa.

Peu A peu, Marie Charmant revenail
pleinement au sens de la vie. Non seu-
lement elle fut bientdt en état de mar-
cher, mais encore sa pensée reprit
toute sa force et toute sa netteté. Brie-
vement, naivement, elle raconfa com-
ment elle avait été délenue, comment
elle sétait évanouie, et comment elle
s'était réveillée dans la Morgue: Puis
elle annonc¢a son infention de retourner
aussitét rue Letort et d'y reprendre ses
occupations habituelles. Mais Jean Nib
secoua la téte.

— Je ne te laisserai pas faire cette
bétise, dit-il. D'aprés ce que tu viens de
dire, la méme, c'est bien La Veuve qui
{'aurait arquepincée dans une encoi-
gnure 7

— Strement, c'est La Veuve... Mais je
saurai- me défendre contre elle, je n'ai
pas froid aux yeux, ni la langue dans
ma poche. Qu'elle y vienne !

— Je connais La Veuve jusqu'au fré-
fonds, dit- Jean Nib. Pourquoi qu'elle
t’en -veut ? J'en sais rien. Ce qu'il y &
de sfir, c'est qu'elle t'en veut. Ef alors,
elle te tuera, ma pauvre petite. D'abord,
tu nous dis que ftu t'es évanouie. C'est
pas naturel, ca! On aurait reconnu
qu't’étais pas morte. Veux-tu que je le
dise ? Pour moi, La Veuve t'a fait ava-
ler de la poison ; seulement, voila, elle
t'en aura pas assez donné et tu y ré-
chappes...

. Marie Charmant frissonna ' longue-
ment. Cette idée de Jean Nib lui parui
trés juste. Elle se souvint de ces im-
pressions. de lourdeur et de raideur
qu'elle avait éprouvées au momenf ou
elle s'évanouissait (c’est-aA-dire en réa-
lité quand elle tomba en catalepsie) et
elle conclut qu’en effef, 'homme qui la
gardait prisonniére avait dd I'empoison-
ner.

Tu y réchappes cette fois, conti-
nua Jean Nib'; mais La Veuve saura e

te refourrer dans la gueule du loup en
revenant rue Lelort.

— Que faire?... ou aller ?... murmura
la pelite bouquetiére.

(Lire la suile aw prochain numéro.)
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TROISIEME PARTIE

i

LES HUMBLES

IIT (suile).

Elle allait, désolée, protester encore
de son amour, mais Valentin l'interrom-
pit presque brutalement :

-~ Non, taisez-vous, Bérangeére. Ne
vous défendez pas... Vous étes libre...
Donnez voire amour & un autre... Je
ierai mopn possible pour oublier... La
blessure est douloureuse, mais elle se
fermera,

Et ne voyant pas qu'elle sanglotait et
que chacune de ses’ dures paroles re-
doublait  ses larmes :

— Joublierai vite,
adiew. :

— Adieun, dit-elle faiblement.

Elle s'éloigne,

Elle ouvre la porte et disparait dans
le jardin.

Lui, ne la voyant plus, tend les bras
machinalement, comme pour la retenir ;
méme il l'appelle en un cri désespéré :

-— Bérengere | Bérengére |

('est fini; elle est partie ! Elle ne re-
viendra plus.

Il tombe sur un canapé, s'y roule en
plenrant.

— Elle aussi m'abandonne, répete-t-il.
Jo suis seul, seul!

La douleur est profonde chez lui.

Il ne songe méme pas 4 se coucher,
celte nnit-la.

Le matin, il est brisé, L'abandon de
1 jeune fille I'a: presque anéanti. Plus
d'amour ! Plus de but a sa viel Plus de
pensée réconfortante, dans les heures
accablantes qu'il traversaif! Plus rien,
e lui-méme, au milieu de ses souve-
nirs! x

Aprés ce premier instant de décou-
ragement, il se redressa, plus fort peut-
Bire.

Maintenant, il n'avait pas a s'occuper
de Jui, il fallait songer seulement &
rendre Thonneur & son pére! ;

Plus tard,. ce devoir sacré une fois
rempli, il aurait le temps d'élre triste.

Mais justement parce qu’il se voyait
slus. que jamais abandonné de tous, sa
haine s'aceentuaif conire les meurtriers
inconnus .de Lafistole. C'éfaient ceux-la
jui étaient cause de tout ce qu'il avait
souffert ! Ah | pour eux, ni pitié, ni par-
don, tant qu'ils n'auraient pas élé publi-
quement echétiés, tant qu’ils n’auraient
pas payé, a la face de tous, la dette con-
iraciée envers Séverac.

Il monta dans sa chambre et fit sa
toilelte.

Un domestique, vers huit heures, lui
remit son eourrier. Il parcourut rapide-
ment les lettres et ouvrit un journal
d'Orléans.

Ce journal devait mentionner la nou-
velle piste suivie par le parquet dans
l'affaire Lafistole et annoncer l'arresta-
tion de Pierre Jourdan.

Il o’y avait rien.

— Est-ce une prudence de M. d'Hau-
tefort gui tient & ne pas avertir la femme
complice de Jourdan? Ou bien est-ce
tout simplement parce que les journaux
n'ont pas été bien informés? .

En somme, peu lui importait que le
public fit mis au courant. L’essentiel
¢lail que Jourdan faf sous les verrous.

Il resta dehors jusqu'a midi.

I} {raversa Orléans pour regagner la
[oire et revenir déjeuner chez lui.

1l g'en allait lentement, la téle basse.

Sur son passage, parfois, des gens
disaient :

— (C'est Valentin de Séverac... :

Et lorsqu'on ne comprenait pas, ils
ajoutaient :

— Leé fils de l'assassin de Lafistole!!

1l faigait semblant de ne pas enfen-
dre.., Depuis longtemps -ses oreilles
étaient habitudes A ces choses-la...

rassurez-yous...

A A AU P
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Grand Roman dramatique * s

PAR JULES MARY

En arrivant sur le bord de la Loire,
les rencontres furenf moins fréquentes.
Les quais sonf exposés en plein soleil,
sans un arbre, el la journée était élouf-
fante. Il releva les yeux.

Aufour de lui, personne.

Mais a4 cinquante méires en avant, &

il a éprouvé un si grand soulagement
lorsque Cadour lui eut montré Jourdan ;
il a si souvent pensé A ce gargon depuis
lors, qu'il s'imagine étre le jouet d'une
hallueination.

A force de songer 4 Jourdan, verrait-
il Jourdan partout?

(>

QDR TOEET)

L FrLeurs DE PARris. — Ses yeuw, dans la nuit, venaient de tomber sur quelque chose...

peu pres, un homme marchait assez vite
comme pressé el sans se retourner.

Tout d'abord, Valentin n'y préta point
d’attention.

Il le regardait, suivani le méme che-
min cue lui, ainsi qu'on regarde un in-
connu.

I1 lui parut qulil reconnaissait cetle
allure.

Sans raison, sans s'expliquer pour-
quoi, il s'obstinaif & le suivre des yeux.

Et méme pour le rejoindre, il hite le
pas. ; ;

Mais, soudain 'homme s'arréte, Valen-
tin le dépasse. 15

1l I'a presque frolé et I'a considéré
curieusement.

C'est Pierre Jourdan. :

Valentin croit s'élre trompe.

Il se retourne. i

Non, c'est bien Pierrel.. En liber-
té l...

Son esprit est tcllelment ghsorbé,t‘dc—
yuis longetmps, par les préoccupations
Ique lui ﬁw.spill"c lu:1 meurtre de Lafistole ;

7

Mais Pierre lui-méme l'a apercu, re-
connu. Et sous le regard de Valentin, il
salue avec tristesse.

Cet homme l'a accusé. Toub aulre en
ent fail autant. Les ai;par-mmes n'étaient-
elles pas contre lai?

Il passe, s'éloigne, pendant que Va-
lentin, debout, pétrifié, cherche & s'ex-
pliquer cette élrange apparition.

— Pierre Jourdan est libre, aprés la
grave accusalion que j'ai portée conire
lui !

Il rentre chez lui, déjeune a peine,.

Vers deux heures, il court au Palais
de Justice.

Il fait passer sa carte & Daniel d'Hau-
tefort et le supplie instamment de le
recevoir.

Daniel lui fait répondre qu'il est trés
occupé.

Valentin n’a aucuns soupgons. Le gar-
gon de bureau, en effet, complaisam-
ment, explique & Valentin que le juge

a plusieurs personnes dans son cabinet. §

Cest une enquéte sur un vol avec effrac-
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tion, Cela peut-étre long. M. de Séverac
ferait mieux de revenir.

C'est possible, apés toul.

Valentin sori, se proméne au hasard
dans la ville et, vers ecinq heures se re-
trouve devant le Palais de Justice.

Le méme gargon lui répond que M.
d'Hautefort esi parti.

Courir rue du Chalelet, 11 y pense.

Mais Bérangére? Il ne veut plus la
revoir !

Et cette démarche qu'elle a faite la
veille n'était-ce pas pour lui interdire
I'accés de cet hotel o il éfait entré jadis
comme un fils qui vient dans sa famille,
sir de ne trouver la que des sourires
qui l'accueillaient, que des mains ten-
dues pour le recevoir ?

Le lendemain, de bonne heure, il est
au Palais.

Il guette 'arrivée de Daniel.

Daniel ne vient pas. Il s'informe. Le
juge est & Vilvaudran.

— Soit! murmure Valentin.
Vilvaudran que je lui parlerai.

Il ne prend méme pas le temps de
rentrer chez Iui, court a UHdlel de
France el fait atteler une victoria.

A Vilvaudran, personne.

Le jardinier qu'il renconire lui expli-
que que -M. d'lHautefort est venu, en
effet, passer deux heures, mais qu'il est
reparti.

— Monsieur Valentin n'a
contré sa voiture?

—- Non.

— Clest étonnant,

Valentin n'insiste pas, mais il eroit
voir 14 chez Daniel le parti pris de ne
pU[llt le recevoir.

C'est le premier soupcon qui effleure
son esprik.

Et aussitot il se demande pourquoi
Daniel le fuirait?

Deux ou frois jours se passent encore
en tentatives inutiles.

I1 se décide & lui écrire pour lui de-
mander une entrevue.

¢« J'ai essayé vainemenf de vous rei-
contrer. J'ai toujours en le hasard con-
tre moi. Cependant, il faut que je vous
parle. Quels que soient vos sentiments
a4 mon egard, vous ne pouvez refuser de
m'entendre. »

I1 attendit la réponse de Daniel.

Dans lintervalle, il alla une seconde
fois 4 Vilvaudran; il voulait savoir s'il
avait transpiré quelque chose de l'accu-
sation portée contre Jourdan et si le
jeune homme avait été maintenu, ne
fit-ce que quelques heures, en éfat
d'arrestation.

Rien n'était connu. Ef Jourdan n'avait
pas fait d'absence prolongée.

Il était allé & Orléans deux jours de
suile, envoyé par son patron, et il en
élait revenu, comme d'habitude, le soir
meme.

Il n'y avail rien eu d'anormal dans sa
vie,

Tout cela élaib élrange.

— Cadour m'avait donc trompé... Il
sera venu déclarer & M. d'Hautefort qu'il
avait inventé de toules pitéces une his-
toire, et, aprés avoir déclaré reconnaitre
Jourdan, il aura affirmé n'avoir rien vu
du tout.

Il courut & la vente des charbonniers
et il eut la chance d’y trouver le gamin,

Celui-ci ne comprit rien aux explica-
fions que lui demandail Valentin.

Il n'avait pas reva le juge. Il persis-
tail dans ses déclarations.

* Et méme il se facha & la fin:

— Tout cela; monsienr, dit-il, je le
vois bien, allez, c'esl pour ne pas me
payer le fusil que vous m'avez promis...

Il ne restait plus de doute dans l'es-
prit de Valentin. o

Le soir, en rentrant chez lui, il ne
trouva pas de lettre de Daniel.

Ces hésitations chez le juge, — Va-
lentin ne pouvait s'en douter, lui, trahis-
saient de douloureuses angoisses.

[.a-bas, en son cabinef, le magistrat
élait prévenu de tous les efforts que

faisait Valentin pour le renconirer. '

Clest a

pas ren-
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1 I'évitait, mais cela ne pouvail durer
bien longtemps.

Un jour arriverait ou ils se {rouve-
raient en présence.

Et alors que dirait-il? Que ferait-il?

La letlre finil par arriver :

« Mon cher Valeniin, je regretie de
vous avoir obligé de vous déranger plu-
sieurs fois inutilement. Je vous atten-
drai demain a4 trois heures, an Palais. »

— Enfin! murmura Valentin en lisani
celle letire. Je vais done savoir pour-
quoi Jourdan n'a pas él¢ maintenu en
état d'arrestation.

Les heures lui parurent longues jus-
qu'au lendemain.

Bien avant lrois heures, il se présen-
tait au Palais,

Daniel était depuis longtemps dans
son ecabinel. Lui non plus, depuis la
veille, il n'était guére tranquille.

" Le remords de ce qu’il avait fait le
hantait.

Son devoir, il Tavait oublié L.,

Oue répondrail-il quand Valentin lui
demanderait compte de ce qu'il avail
fait ?

Le garcon, vers trois heures,
dans son bureau.

— Monsieur le juge a convoqué M.
Valentin de Séverac?

Telle élait la préoccupation du magis-
tral qu'il n'entendit ni U'enirée du gar-
con ni ses paroles.

L'homme -dut répéter -plus haut.

Daniel tressaillit.

— Oui. Est-il done trois heures?

— Juste. Ouni, monsieur le juge.

— Deéjal

11 se leva, se promena pendant quel-
ques secondes dans son cabinel,
agité.

I1 étail seul.

11 avait éloigné le greffier sous un pré-
texte quelcondue.

11 se tourna vers le gargon.

— Faites entrer M. de Severac.

Une minule aprés, Valenlin était 1.

Le juge s'avanca vers lui el les deux.
hommes se tendirent la main. Ils n'é-
taient pas ennemis encore.

Et Valentin, trés ému, fut r.|uelgucs
secondes sans pouvoir dire quel etait
I'objel de sa visite.

Méme, -ce fut le juge qui l'inferrogea.

1l avait hate d'en finir, ef puisqu'il
n'avail pu éviter cette renconire, mieux
valait brusquer l'explication.

— Yous désiriez me Pm']er depuis plu-
sieurs jours, Valentin?

— Oui, j'ai loujours trouvé voire porte
fermée,

— Excusez-moi... Qu'avez-yous a me
dire?... Avez-vous découvert quelque
nouvelle preuve de l'innocence de votre

enira

pere? Est-ce quelque délail nouveau
que vous m'apportez?

— Non.

— Alors?

— Alors, monsieur dHautefort, je
viens vous demander, n'ayant point
d'aulres preuves que celles que vous

connaissez, si du moins vous vous éles
servi de ces preuves...

Je ne comprends pas bien volre
question.

— Je vais étre plus clair.

11 alla poser dans un coin, sur le bu-
reau du greffier, sa canne et son cha-
peaun, prit une chaise et s'assil.

— 1l y a quelques jours, je suis venu
vous faire une déposilion trés grave. Ce
n'était rien moins qu'ane accusalion
contre un dessinateur de la verrerie de
Vilvaudran.

— Eh bien?

— Cel homme avait été vu portant le
cadavre de Lafistole. Celui qui Ta vu
n'a pas hésité a le reconnaitre. Vous
avez df, les confronter tous les deux.
Vous avez din interroger Jourdan : il
n'a pu nier.

—- Ensuite?

— Je viens vous prier de me dire oll
en est volre enquéle, monsieur d'Haule-
fort. Vous devez comprendre quelle esl
mon impatience de voir enfin mon pere
réhabililé par I'aveu méme du coupable.
Ne soyez donc pas surpris de ma dé-
marche, vous qui savez combien jai-
mais mon pére el ce que jai souffert de
sa morl et de son déshonneur...

Le juge dit faiblement :

— Vous avez cru a une preuve conire
Pierre Jourdan?

= Certes!

— (Cette preuve n'existe pas,

_ Mais c'est impossible.., Souvenez-
yous !... Cadour I'a reconnu.

— Cadour s'est trompé.

— Comment le savez-vous?

L@&EIL DE 1A POLICE
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— Pierre Jourdan... dit le juge in-
finiment froublé par son mensonge...
élait absenl de Vilyaudran la nuit méme
ot ful eommis le meurtre.

— Il vous I'a dil ?

— Il me l'a dil.

— 11 vous en a donné la preuve?

— Je ne pouvais le croire sur parole !

— Un_alibi?
=B g
- C'est  étrange... Jai vu Cadour

hier... Je I'ai questionné... Cet enfanl
ne varie pas dans ses réponses...

— Un vagabond !

— Un vagabond, soil, mais dont l'in-
felligence me semble singuliérement de-
liée, bien au-dessus de son ége, dans
tous les ecas. Celle vie qu'il mene en
pleine nature, avec ses parents, tou-
jours dans les bois, exislence presque
sauvage, a fait de ce petit un homme,
alors que les enfanls aussi jeunes que
lui ne savenl encore ni comparer ni ré-
fléchir !...

Le juge ne répondil pas.

Valenlin poursuivait, avee plus d'éner-
gie :

— Cadour ne connaissait pas Pierre
Jourdan. Il était dans les bois de Vil-
vaudran depuis peu de jours. Jourdan a
une physionomie lrés energique, qu'on
ne peul oublier dés qu'on l'a vue une
fois... et qui a da frapper cet enfant.
C'était la nuit...

— Qui, mais vous vous rappelez que
la nuit était claire. Jourdan est passé si
prés de Cadour que celui-ci aurail pu le
toucher en étendant la main,

— Quelle que soit la clarté de la nuit,
sous bois la lune ne pénetre gueére. Il y
fait toujours sombre.

— Vous connaissez mieux que moi les
bois de Vilvaudran, monsieur d'Haule-
forl. Vous savez que prés du carrefour
de la Cl'cnix-SainI.-}acques se trouve une
large clairiére de bruyéres et de genéts.
C'est cette clairidre que traversait Jour-
dan, lorsque Cadour l'apergut.

— Tout cela est bien vague. Sur une
simple indication de cel enfant, vais-je
arréter un homme, jusqu'ici reconnu ho-
norable, et qu'il me faudrait peul-élre
remettre en liberté le lendemain ?

— Vous avez arrété mon pére sur de
plus faibles indices...

— Valentin !

— Je ne veux pas vous offenser en
rappelant ce souvenir.., mais vous me
forcez de comparer Jourdan & mon
pére. Jamais aucun soupgon ne les a
atteints l'un el l'autre. Cependant, le
jour ol de graves indices se sonl réunis

pour accuser mon pére, vous n'avez pas

hésité.

qu'd moi-méme.

— Cerles, et je ne veux pas vous
interroger, monsieur d'Haulefort. Je
désirerais seulement connaifre quelles
peuvent étre les raisons qui ont moliveé
la mise en liberté d'un homme que jai
toul lieu de eroire coupable... Et si jex-
prime ce désir, ce n'est pas que ma coll-
fiance en vous a diminué, non, mais je
voudrais, au conlraire, puisgque vous es-
timez que Jourdan est innocent, par-
lager vobre conviclion.

—_Je n'ai rien A ajouter a ce que je
vous ai dit.

— Rien!

— Non!!

— Pas une explication l... mais clesl
impossible.., que eroire, monsieur

d'Hautefort 2... Vous n'étes pas devenu
subitement mon ennemi?... Je n'ai rien
fait pour cela... N'est-ce pas mon devoir
de rendre l'honneur au nom que je
porte 2... Je sus si malheureux... Jus-
quaujourd’hui j'avais trouvé en vous
des consolations...

Le juge se laisait, dans un cruel em-
barras.

It devant ee silence inexplicable, Va-
lentin se désespérait.

11 ne le reconnaissail pas, cet homme,
qu'il avait si longlemps considéré
comme son pére, cet homme qu'il aimait
pour sa droifure, sa douceur et sa
bontél... 11 le voyait, avec surprise,
géné devant lui, défournant les yeux,
répondant 4 peine. Que s'étail-il passé?

— Je n'ose pas vous donner de con-
seils, monsieur d'Hawtefort, dit-il, et ce-
pendant pent-tre edi-il éfé prudent de
garder cel homme quelgues jours.

Et d'une voix plus basse, dans laquelle
on sentait des larmes :

— Je suis donc déshonoré 4 jamais,
puisque vous m’abandonnez !

Daniel fut ému jusqu'au fond du
ceeur.

Je ne dois compte de ma conduite’

=

Non seulement il 'abandonnait, mais
il le condamnait.

11 avail commis une faute grave, déja,
en délruisant une partie des pieces du
procés Lafistole.

A celte faute il en ajoulait une aulre
en ne donnant pas suite & la plainle
portée par Valentin,

11 se liguait avec les aulres contre lui.

Ainsi gque Valentin l'avait dit toub &
I’heure, il devenait son ennemi,

C'était lui, Daniel, qui, par son erreur
d’autrefois, avait porté la honte dans la
maison de Séverac !

C'élait lui, & présent, qui empéchait
Valeniin de se laver de cette honte.

Ou’allait-il résulter de tout cela?

Oue ferait Valentin, en son désespoir ?

Persuadé de la culpabilité, ou du
moins de la complicité de Jourdan, en
resterait-il 14 ?

Qu'allait-il tenter pour le perdre?

(était une siluation sans issue pour
lui et & laquelle il ne pouvail penser
sans horreur.

Les deux hommes se laisaient, mais
celui des deux qui semblait le juge, ce
n'étail pas Daniel, c’était Valentin,

Et il 'était vraiment, en celte minute.

Obscurément, cette pensée lui venail.
Daniel, devant lui, restail les yeux bais-
sés, dans l'attitude d'un coupable... Tout
i I'heure, Valentin lui avail presque re-
proché d'étre un magistral infidéle et il
n'avait rien répondu,.

— Pourquoi? se demandail le jeune
homme.

Valentin, avant
encore :

— Vous avez remis Jourdan en liberté.

Du moins, le failes-vous surveiller?
S'il lui prenail la fantaisie de fuir, de
quitter la Fran€e, serait-il arrété avant
de pouvoir exécuter son projet ?

— 1l ne fuira pas, dit le juge.

— Qu’en savez-vous?

— Puisqu'il est innocent !

— Qu'en savez-vous?.., Il vous plail
de le dire... el moi je pense qu'il esl
coupable !

— Mon cher Valentin, je ne puis vous
suivre plus longtemps dans cetie dis-
cussion, douloureuse pour vous, eb.. of-
fensante pour moil...

Valenlin se relira.

Les deux hommes se saluérent froide-
ment et ne se-lendirent pas la main,

A peine éfait-il sorti que Daniel se
laissait tomber dans son fauteuil, acca-
blé par celte scéne, en proie au plus
profond désespoir.

Valentin n'élait pas moins triste.

Il resta chez lui les jours suivants,
préoccupé par cette scéne, devinani des
motifs secrets &4 la conduite de Daniel,
mais ne sachant pas quels étaient ces
molifs.

Il retourna & Vilvaudran, surveilla lui-
méme Pierre Jourdan sans étre vu, afin
de s'assurer qu'il n'y avait rien de
changé dans la conduile de celui-ci.

Jourdan paraissait fort tranquille.

Il se rendail le matin & la verrerie
pour son trayail de tous les jours, sor-
tait & midi pour aller déjeuner, rentrait
el ressortail le soir, la journée fer-
minée.

Ainsi, tous les
comme autrefois.

— Pourtant, se disait le jeune homme,
Cadour ne s'est pas trompe. 11 y a la un
mystére. Je le pénéirerai.

L'idée lui était venue, lorsqu’il avail
songé 4 l'embarras de l'attitude du juge
devant lui, que la famille d'Hautefort
avail peul-8tre intéréf & cacher ce mys-
tére.

Des doufes naissaient en lui.

En remontant dans ses souvenirs, il
se disait que les leltres de Lafistole
4 son peére parlaient & mots couverts de
son mariage avec la fille de Clotilde.

Il les avail copiées, ces letires, de
méme que toul le reste du dossier.

Puis 1l avait été découvert, au courant
de lenquéte, que Lafistole s'était pré-
senté A 1'hotel de la rue du Chételet
quelques heures avant sa mort.

11 s'était rendu plus tard au chileau
de Vilvaudran.

Que signifiaient ces démarches?

La clarté ne se faisail pas encore en
son esprit, mais déja le soupgon était
éveillé.

Encore un indice, quelque détail ou-
blié, négligé, et la lumigre éclairait ces
ténébres et 1l comprenait !...

Chez lui, la fenétre ouverte, devant la
Loiré paisible dont les eaux jaunes cou-
laient lenfemen! au pied de sa maison,
il avait repris ce dossier de Lafistole,

de partir, demanda

jours, maintenant

:

dans lequel revivaient les derniers of
tristes jours de son pére et il le feuille.
lail, pensif,

Il avait devant les yeux les lettres (g
cette femme restée inconnue de |'pp.
quéte el il se souvenail de l'affirmatiop
réitérée de Cadour, disant que 'honme
portant le cadavre de Lafistole n'étaj)
pas seul, qu'il élait suivi par upe
femme l...

Cette femme, c'étail assurément celle-
13 qui avail écrit ces leltres...

Chacune de ces phrases
échappée a I'épouvante.

Lafistole l'avail menacée... De quoi?
On lignorait. S

Menacée, aux abois,
fendue peut-étre.

Mais .]luurdan, que venait-il faire 147,

11 réfléchissait profondément,

Il pensait maintenant & celle écriture
qui ressemblait d'une si singuliére facop
4 celle de Clotilde. .

Valentin les lui avait montrées jadis,
ces lettres. '

S'était-elle troublée?

1l n'y avait pas pris garde. Il ne s'en
souvenait pas.

11 haussa les épaules.

— (Clotilde d'Hautefort mélée 3 ce
drame sanglant, quelle folie!

('était invraisemblable, c'était impos-
sible, ridicule méme! — et pouriant,
comme cela el expliqué tont ce qui |ui
semblait inexplicable!

La démarche de Bérangére, qui avail
peut-étre connu le lugubre secret et re-
noncait & Valentin d'elle-m&me, parce
qu'elle savail' sa meére coupable.

La mise en liberté de Jourdan...

Jourdan, complice de Clotilde, né po
vait étre accusé. Cela el compromis
Clotilde!... Cela et perdu la famille
d’Hautefort!

L'attitude si embarrassée du juge lors-
que aprés tant de difficultés, Valentin
avail réussi a le voir.

Tout cela, des preuves, oui, des preu-
ves.

Mais pourquoi ce meurtre ? Dans quel
but ?

Eternelle question qui le replongeail
dans lincerlitude.

Mais alors, s'il trouvait devant lui la
famille d'Hautefort, il était perdu!.
Cette famille se serrerait autour de Bé-
rangére. Et que pouvait«il conlre
jeune fille qu'il adorait ?

Dans cette désolation de son Ame, un
seul homme restait qui lui préferait
peut-éire son appui.

Et cet homme lui-méme était un d'Hao-
tefort.

Jean-Joseph |

Sl allait le trouver pour lui conier
ses perplexilés?

11 ne ferait aucune allusion & Clotilde

11 Tetit effrayé de cetle fagon.

Non, il lui dirait seulement ce qu'il
avait découvert et il ne lni cacherail pas
qu'il n'avait plus rencontré chez Danicl
celte justice a laquelle il avait droit.

Jean-Joseph déciderait, en juge su-
préme.

11 interrogerait Daniel.

It Valentin attendrait son arrél.

C'était, dans cette partie dont son
honneur était l'enjeu, la derniére ca
qu'il pat jouer.

De Jean-Joseph dépendait maintenini
sa vie, car la vie sans honneur éfait im
possible, et il avait fait le sacrifice de
celle-1d g'il échounait & réhabiliter son
pére.

Avant de prendre une résolulion aussi
grave, il voulut y réfléchir longuement.

Il avail une derniére espérance,

Peut-étre Daniel le ferait-il appeler,
peut-étre voudrait-il lui expliquer =2
conduite,

Mais vainement il attendit.

— T'irai done trouver le procureur gé-
néral, se dit-il. 11 me conseillera.

11 écrivit le jour méme & Jean-Joseph
pour Te prier de le recevoir. -

11 ne lui disait pas quel était le motif
de sa visite. :

11 regut le soir méme une réponse du
magistral apportée par un domestique
de I’holel.

Celte réponse disait :

« Mon c¢her Valentin, je suis un peu
souffranl depuis quelgques jours et je ne
quitte pas ma chambre, Je puis néan-
moins vous recevoir et je vous verral
avec plaisir. Veuillez venir demain 2
deux heures. Je vous attendrai rue du
Chételet. »

(Lire la suile au prochain numéro.)
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DE LA POLIC

DANS PARIS

LA « REINE DE KABYLIE. » — Bien connue sous ce psen-
fonyme, une fille soumise arpentail un soir de la semaine
derniére la rue de Kabylie. Elle aborda un contremaitre

A'nsine, mais eelui-ci repoussa dédaigneusement ses offres. In-
dignée_ elle bondit sur le contremaitre ef, d’un formidable coup
de poing en pleine poitrine 1’éfendif inanimé., Des agents
I'avaient apercue; ils s’empressérent de la mettre en étaf d'ar-
restation. 0 (XIX* Arrt.)

BRULEE VIVE. — Demenrée seule chez elle, rue Germain-
Pilon, une fillette de treize ans faisait fondre de la cire sur nn
poéle placé dans la chambre 4 coucher, lorsque le récipient
prit fen. Enveloppée de flammes, la pauvre enfanf s’enfuit
dans Pescalier et vint tomber dans la loge de la concierge
r_mddﬁ soins lui furent donnés.|Son état inspire de vives inquié-
tndes.

(XVIII® Arrt.)

UN APACHE CHATIE. — Pendant qu’on relevait un des
chevaux de Madeleine-Bastille tombé sur les grands boule-
ris, un apache g’approcha de Panimal ef lui enfonga un
couteau dans la cuisse. La foule indignée se roa sur le sauvage
celui~ci recut une teile correction que les agents le transpor-
térent en lambeaux an poste de la rue Drouot. (IX* Arrt.)

SIMPLE HISTOIRE DE CHASSE

Les récits d'aventures extraordinaires ont
refletivi avec 'ouverture récente de la chasse ;
mais il est peu d’histoires aussi inattendues
que la suivante : :

Il y a deux ans, un chasseur partant en com-
pagnie du Président de la Société centrale des
Chasseurs, pour aller chasser la grive aux
environs de Tunis, achetait a Marseille mille
cartouches marquées de l'estampille d'un ar-
murier francais. ;

Tout alla bien pour entrer en Tunisie, mals
comme les grives manquaient au rendez-vous,
les chasseurs se décidérent & rentrer en France.
On refusa Pentrée des cartouches en Algérie,
et leur propriétaire les réexpédia & Marseille.

Lorsqu’il fut de retour dans ce port, il fut
mandé a la Douane, ou il apprit qu'il allait
étre poursuivi pour avoir tenté d'introduire en
France des munitions étrangéres, délit prévu
par un réglenient de 1795. C’est en vain que le
pseudo-délinquant exhiba la facture “de l'ar-
murier fournisseur des cartouches; elles ve-
naient de Tunisie et cela sulfisait.

Notre chasseur abandonna provisoirement
ses munitions et ne les réclama que I'année sui-
vante, au moment ou il repartait pour Tunis.
Par tolérance et en raison de sa bonne foi évi-
dente, on I'autorisa & prendre livraison de son
colis pour le réexpédier en Tunisie,

Mais lorsque, en compagnie de l'entreposi-
taire des poudres, il voulut sortir les car-
tonches du dépot, un douanier — en vertu du
réglement qui s’oppose 4 la circulation des
munitions d’origine étrangére — fit faire demi-
tour au colis et conduisit au poste les deux
¢ frandeurs ».

f.es cartouches sont depuis deux ans dans
une casemate, mais, comble d’ironie, il ¥ a
quelques semaines, I’administration a réclamé
4 Jeur infortuné propriétaire la somme de
80 francs pour «frais de magasinagel » -

Cette aventure, qui se passe & Marseille,
ne déparerait pas les récits de I'illustre Tar-

MEMENTO DE LA COUR D’'ASSISES

LE DRAME DE LA RUE LAGILLE. —
Le 31 décembre dernier, vers onze heures
du soir, M. Bombré, marchand des quatre-
saisons, jouait aux cartes dans le débit de

M. Grange, rue Lagille, avec le frére du patron. |
Soudain, il sentit qu’on lui relevait son ves- g
ton par derriére, pour le lui rabattre sur la |
figure, et aussitot il recevait sur la téte plu- |

sieurs coups de crosse de revolvertandis qu'un
coup de feu lui était tiré a bout portant.

Le malheureux s’affaissa, tout ensanglanté, |

tandis que ses agresseurs — ils étaient deux —

prenaient la fuite. Ils avaient été reconnus |
par le marchand de vins, qui affirma que les }

coupables étaient : Edmond Pecqueur, vingt-
sept ans et Auguste Wendel, vingt-six ans. 1l
déclara que celui qui avait tiré était Pecqueur,
Une cliente qui était dans le débit, Mlle Thi-

baud, confirma cette déclaration, en ajoutant |

que Lecqueur avait voulu se venger de Bom-
bré, qui lui avait pris sa maitresse,

_ Les blessures de Bombré ¢taient particu-
licrement graves. Sa vie est sauve, mais il ne
peut plus ni marcher, ni manger ou boire sans
Iaide d’autrui.

Depuis le crime, seul Pecqueur a pu étre :

arrété. Wendel est en fuite.

Peequeur, défendu par M¢ Python, com- ;
paraissait devant les assises de la Seine. 11 |

rejette le crime sur Wendel,
Pecqueur est condamné a dix ans de {ravauz
foreés et dix ans d'interdiction de séjour. L'avo-

cal général, M. Sieben, avait demandé la peine- ;

de mort.

UNE EMPOISONNEUSE. — La cour d’'assises
des Vosges a condamné A quinze ans de (ra-
pauw forcés la fille Marie Leclercq, Agee de seize
ans, domestique au service du docteur Roussel,
médecin & Coussey, qui empoisonna un enfant
de neuf mois, fils de son maitre, et tenta
ensuite d’empoisonner sa patronne.

UN PERE INDIGNE. — La cour d’assises
de la Charente a eu a juger un pére indigne,
nommé Devigne, de Ronsenac, qui avait abuse
de ses deux filles. L'ainée, Léonie, est fgée de
dix-neuf ans ; les premiéres relalions eurent
lieu alors qu’elle avail une douzaine d’années.
Elle devint mére au mois de juillet dernier,

mais elle affirme que ce n'est pas des ceuvres |

de son pére.

Au cours de linstruction, I'accusé fit des
aveux. Il déclara que, depuis deux ans, il avait
cessé toutes relations avec l'ainée, mais avait
abusé de la plus jeune, Marie-Louise, & cette
époque dgée de dix ans.

L'examen mental auquel fut soumis De-
vigne, démontra qu’'il était parfaitement res-
ponsable.

A Paudience, I'accusé a renouvelé ses ayeux

e

Devigne a élé condamné & ecing ans de ré-
elusion,

UN SATYRE. — Devant la cour d’assises
de la Seine, comparaissait' un nommeé Routier,
cinquante et un ans, souffleur d’orgues, in-
culpé d’attentats d:la pudeur sur nue fillette
de ¢ing ans, 4 laquelle il communiqua une
maladie secréte.

Aprés réquisitoire du ministére public et
plaidoirie de M. Reobert Falco, ce dégottant
| personnage a été condamné a eing ans de ré-
clusion.

LE DRAME DU CLOS-GIOT. — Devant la
cour d'assises de la Manche a comparu Louis-
Jean Guéret, dgé de dix-neuf ans, sous l'in-
culpation d’homicide volontaire sur la per-
sonne du baron de Montrond, son ancien
maitre. Il a été condamné anx fravaux forcés
a perpétuité.

SATYRE ASSASSIN. — En septembre 1909,
un vieillard, Louis Gagniére, soixante-deuxans;
assassinail une fille galante nommée Guille-
{ mette, née Schmidt. Le vol était le mobile du
¢ crime, compliqué de viol.

La Cour d’assises condamna Gagnére & mort;
ce jugement fut cassé, Paffaire revint dans la
Creuse. L4, le coupable fut condamné aux tra-
vaux forcés a perpétuité. Mais, celte peine
n’étant pas applicable 4 Gagniére en raison
de son dge, ce jugement fut encore annulé,
! et ¢’est dans la Corréze que I'assassin vient de
comparaitre en cour d'assises. 1l a été con-
damné, cette fois, a la réclusion perpétuelle.

MEURTRIERS CONDAMNES. — A Pantin,
une ¢piciére fut assassinée, il y a deux ans.
Dénoneés, les assassins furent arrétés. Ils ont
comparu devant la cour d’assises de la Seine.

Aprés les plaidoiries de Me Jean Robin pour
Reinhard, Me Arboux pour Legain, M® Paul
Viven pour Walter, le jury est revenu avec un
verdict affirmatif, mais mitigé de circonstances
atténuantes pour les trois aceusés.

La Cour a condamné Reinhard aux fravaur
forcés a perpéluité, Legain & vingt ans de lra-
vaux forcés et huit ans d'interdiction de séjour,
Walter & siz ans de réclusion et cing ans d'in-
terdiction de séjour.

Aprés le prononeé du jugement., Reinhard,
tourné vers le public, prononce cette phrase
qui a do faire passer un petit frisson sur les
témoins 4 charge : « Bonsoir, on se reverra | ».

UN PARRICIDE. — La cour d’assises des
Vosges a condamné ¢ mort Joseph Valentin,
manceuvre, qui,le 12 décembre 1909, étrangla
sa meére,

Les débate eurent lieu & huit clos. { " L’exécution aura lieu 2 Epinal.
VENDUE PAR SON GENDRE H UNE NOCE MONSTRE

Amoureux d'une dame Dotty, belle-mére
de son vieux copain William Sandy, I'hono-
rable Henry Swill le sollicitait de plaider sa
cause aupres d'elle.

__ Soit ! accepta Sandy. Mais tu me don-
neras dix schillings...

Six mois plus tard, mistress Dotty deve-
nait 1la femme d' Henry Swill.

Mais, comme I'heureux époux avait 4 payer !

sa dette, il y eut entre les deux hommes unc

violente altercation que la mnouvelle mariée |

surprit et qui lui fit connattre qu’elle avait été
yvendue proprement pour une demi-livre.

Aussi, fort en courroux, traine-l-elle son
gendre devant les tribunaux de Ifondrcs.

On espére bien qu’il se verra sévérement con-
damné.

Car réclamer 12 fr. 50 & l'ami qui vous dé-
barrassera de votre belle-mére, c'estd’un toupet
véritablement excessif.

UN VERDICT INATTENDU

Le jury de la Seine, si peu sévére habituelle-
ment, a fait preuve au cours d'une des der-
niéres audiences d’une clémence qui a provoqué
I'indignation de tous les honnétes gens.

Une fille, par avarice, pour ne pas avoir a |

le nourrir, a jeté son enfant par la fenétre, Le
pauvre pelit est venu s’éeraser sur le pave oil
on I'a trouvé broyé, la cervelle ouverte. La
mére criminelle a été acquittée.

Cotte fille était domestique : elle avait mis |
an monde cet enfant a4 la Maternité: puis |
I'avait confié & une nourrice & la campagne. ;
Celle-ci, sans nouvelles de la mére qui laissait }

ses lettres sans réponse, lui rapporta l'enfant

chez ses patrons. La bonne le garda dans sa 3
chambre, en cachelte, puis bien vite fatignée

de ces soins discrets, elle frouva beaucoup
plus expédient, une nuit, de le tuer. Elle avait ;

calculé que, puisc[u’un irmorait qu'il l::iLli.t
chez elle, on ne lul imputerait pas ce crime.
Mais

c'est-a-dire sur la cour, mais dans la rue, ce

qui l'obligeait a traverser la chambre des en- |
fanls de sa patronne pour gagner la fenétre }
n'hésita ;

propice a4 son odieux dessein. Elle
as. ) !
P Ce fut un passant qui trouva le petit corps.
Elle a donné comme raison de son

patronne, une digne fermme, a 51&1»!:11'1}:
ne m’avait-elle dit qu'elle était mbre ! jau-

, rais désintéressé la nourrice | o

il fallait, pour écarter les soupg;uns,_qu’ulle {
le jetat, non du cdlé ou donnait sa fenétre,

erime |
qu’elle avait eu peur de perdre sa place en |
laissant savoir qu'elle avait un enfant. Or, sa |

¢« Que |

Un riche marchand de bestiaux, mariait.
¢ 4 Loemine, dans le Morbihan, ses deux filles.

Au banquet nuptial, en ne comptait pas
moins de quatorze cents convives.

Il ne se trouva dans le pays aucune salle
assez vaste pour contenir une aussi nombreuse
assistance. On dressa donc les tables sur le
tapis de verdure d'une magnifique pelouse.

Ce fut un repas pantagruélique, idoine a
aire tressailliv d’aise les miines des plus fa-
meux mangeurs de tous les temps, y compris
le bon Monselet.

=

DE L.A POLICX

AUTOUR DE PAKIS

LA GRANDE DAME EST SANS PITIE. — Se promenant
en voiture avec ses enfants, I'ex-haronne de Vaughan croisa
auatre bambins. L'nn d’enx, dgé de 11 ans; eut Ia maladresse,

e

en jetant un morcean de pain dans la direction de la voiture,
d’effleurer la téte de la grands dame. Aussitot, laguais et co-
cher sautérent & terre, s’emparérent de 'enfant of le condui-
girent an chitean ol les gendarmes, prévenus par la baronne,
vinrent 1’arréter. BALINCOURT.

L

UN HOMME EBOUILLANTE, — A l'usine de parfumerie
de la rue Masson, un ouvrier se tenaif auprés d’one cuve
remplie de savon en ébullition. Tout 4 coup, il fit un fanx
pas et tomba dans le liquide bouillant. Retiré par ses cama-
rades, il fut transporté 4 I'hopital dans un état des plus

ETaves.
CLICHY.

« TETE DE B018S » VEUT SE BATTRE. — Aprés. avoir
bu trop copiensement, un ivrogne cofinu sous le sobriquet de
Téta de Bois » regagnait son domicile quand 1I’idée lni vint
de se battre avec quelqu'un. Il chercha querelle 4 un passant :
mais ce dernier qui ¢tait avec quelques amis, refnsa le car-
tel. «Téte de Bois » le menaca alors de son eoutean. Mais
les amis de son adversaire récalcitrant se jeférent sur lui et
le remirent entre les mains de la police.
MONTREUIL-S0 US-BOIS.

Pour nourrir ce régiment, on immola force
beeufs, foree veaux et des volailles sans nombre.
Comme il faisait grand’seif, cela va sans
dire, on vida bravement dix-sept barriques de

considérer qu’il y eut sans doute quelgques bou-
teilles de bon vin de débouchées, que |'eau-de-

d’enfants étaient assis 4 la table du festin.

CONTRE LES ANNONCES OBSCENES

Un congrés de moralité publique vient de
se lenir & Londres. Les premieres séances
$ ont élé consacrées d la question de linfluence
¢ de la littérature obscéne sur la moralite
i publigue.
¢ M. Henry W. Keay, président de I'Asso-
2 ciation des libraires de Grande-Bretagne eb
Y

A P PP,

d’Irlande, a flétri en termes énergiques les
imprimeurs qui éditent des livres immo-
raux eb les propriétaires de journaux quj
i publient dans leurs feuilles des annonces
{ obscenes.

MM. A.-G. Gardiner et Rawnsley deman-
derent enfin que la loi anglaise acluelle [ab
encore renforcée, quelque sévere qu'elle fab
. déja, en ce qui concerne la publicalion
) d’annonces obscénes dans les jowrnaux (uo-
¢ tidiens.

Par ce projeb de loi, tout journal publiant
des annonees licencieuses serail séverement
condamné et verrait son lirage immedia-
lement suspendu.

UNE GREVE AU TAMBOUR

Toutes les gréves ne sont pas forcément
sinistres ou tragiques: leIIe_crol!e qui vient dese
produire & Saint-Pierre-d’Oléron.

geoises qu'elles ¢laient lasses d'élre exploitées.
¢ Elles notifiaient leur volonté en ces termes :

Q

cidre, Cela parail peu, a peine deux litres et |
demi, par personne. Mais qu'on veuille bien |

vie ne fut pas oubliée et qu’enfin beaucoup °

Un matin, par la voie du tambour de wille, ¢
les lessiveuses [aisaient connailre aux bour-

« Un groupe de femmes de journée, laveuses
de Saint-Pierre, a 'honneur d'informer 'le
publie, qu'a partir de ce jour, elles prendront
1 fr. 50 par jour et nourries.

Par la méme voie, les bourgeoises répon-
daient :

« Un groupe de dames informe les laveuses
ambitieuses de gagner 1 fr. 50 par jour et
nourries, qu'elles ne seront acceptées gqu’aux
conditions suivantes :

i 1° Arriver 4 sept heures du matin et dé-
. baucher a six heures du soir ;

{20 N'apporter aucun linge a laver dans les
maisons ou elles seront prises ;

3o Ne pas exiger le café.

Celles qui n'acceptent pas ces conditions
sont priées de rester chez elles. »

Aprés s'étre consultées, les lessiveuses ri-

posteérent :
: « Mesdames, nous nous sommes consultées,
¢ Comme vous trouvez a redire que nous vous
demandions 1 fr. 50 par jour et le café, nous ne
sommes pas désireuses de passer les trois
quarts de notre journée, méme notre journée
entiére, pour ne pas gagner notre vie : alors,
nous vous demandons 1 fr. 75 par jour. Celles
qui voudront se mettre propres nous pren-
dront, celles qui ne veulent pas sont priées de
se laver. »

Papte d’entente compléle (il y a des jaunes
partout), les lessiveuses durent céder. Pour la
quatrieme fois, le tambour de ville se mettait
en route et faisait connaitre 4 la population
I'avis suivant :

« Mesdames, les laveuses de Saint-Pierre ont
décidé, aprés réflexion, de conlinuer a aller
en journée aux mémes conditions, ¢'est-a-dire
4 20 sous par jour, nourries et le café.

Heureux Saint-Pierre d’Oléron! Si l'on y
connait maintenant la  gréve, du moins, le
sabotage semble v Cire encore insoupconné.

Cela viendra. Le progrés ne souflrirait pas
; qu’il en fut autrement.
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DANS LE NORD

SCENE DE JALOUSIE. — Une carfonniére soupconnait
son amant de la tromper avec une de ses compagnes
d’atelier. Un soir, aprés diner, le jenne homme s apprétait
4 sortir. Sa maitresse I'interrogea et le menaga #'il partait,
Impatienté,il se dirigeait vers la porte, quand la carfonniére
se jeta sur lui armée d’on coutean. Forl heureusement,
Parme ne blessa que légérement lo jenne homme qui est
soigné d I'hopital régional, La menrtriére, qui est allée se
constituer prisonnidre, est an dépbt.

STAINS.

V7 LB L
WATTMAN IRASCIBLE. — Légérement pris de boisson,
un macon était monté sur un car électrique et avait pris place
gur la plateforme avant. I importuna le waltman et Ini
adressa méme des paroles désobligeantes, si bien ague celui-
¢i forieux poussa l'ouvrier. La chaine n'étant pas mise, le
magon fomba sur la voie et se fit de graves blessures & 1a
téte. LILLE,

UNE DECAPITEE. — En revenant de la foire
de Lille, une fillette de 8 ans traversait la voie du tramway
avee 1'étourderie de son fige. Elle ne vit pas arriver un tram-
way. Le wattman blogua vivement les freins, mais il ne parvint
pas & arréter le lourd convoi qui renversa 'enfant ef la déca-
pita. WASQUEHAL.

UN OFFICIER SE TUE EN TOMBANT DE CHEVAL —
En revenant, le matin, du champ de tir de la Brayelle,
avec la batterie, le cheval d'un lieutenant, du 27° régiment
d’artillerie s’emporta et désarconna son cavalier, qui tom-
ba sur la chaussée, la téie la premiére, Le maiheursux of-
ficier se fractura le eriine dans sa chute. Transporté 4 'Ho-
tel-Dieu, il succomba en y arrivant. DOUAL

UN ENXFANT TUE. — Sur la route des Barragues un
Anglais se promenait 4 bicyclette, son fils Agé de 8 ans le sui-
vait & pied. Tout d coup Venfant fit entendre une plainte
et tomba inanimé. Son pére sauta de machine et cournt a
lui. L’enfant éteit morf, la poitrine traversée par une balle

tirée probablement d'un stand voisin.

CALAIS.
_CRIME MYSTERIEUX. — Un mineur, figé de soixanfe-
cing ans, habitant avec sop fils une maison des corons de la
fosse 7 des mines de Neeux, 4 Barlin, a é1é trouvé mort au
bas de son escalier, étendu sur lp dos, portant & 1ceil droit
une blessure. Le médecin légiste a conelu 4 un erime.

DEUX MINEURS TUES. — A la fosse 2 des mines de
Marles, une benne dans laguelle avaient pris place deux
ouvriers, descendaif lorsque fout 4 coup le cible se rompit.
La benne Iut précipitée d’une hauteur prodigieuse au fond
du puifs ol elle se brisa. Les deux malheureux onvriers furent

tués sur le coup.
BETHUNE.

Y

(Suile et fin).

La police, toutefois, au cours d'une per-}
quisition faite chez l¢ marchand de vins,
qui s'était rendu coupable d’'un délil relati-
verent minime, avail saisi la lettre de Per
ret, el cebte lettre Tul aussitol lransmise &
Pinson. : :

Le cambrioleur v disail aussi fgue ses INs-
truments de travail ne devant plus lui éire
d'aucune ulililé, il les lenait & la disposition
de Bruneau : ils pourralenl servir a d'autres
camarades.

('étalt Ie matin méme de la perguisilion
que le marchand de vins avail recu la letire.
Il ne pul y répondre, car il avail éte arrete
el immeédiatement éeroue.

Le lendemain, Pinsom élait & Bourges et
se metlait & la recherche «le Pérret, dont il
ignorait le changement de nom, 1l savait
seulement ses rapports avee la Maison
Mortier.

Par une coincidence bizarre, le banguier
venail de faire Aransformer ses bureaux, el
A’y faire sceller dans le mur un' énorme
colfre-forl, assez grand pour pouvoir conte-
nir une personne,

M. Mortier avait fnvité sa femme, ses deux
filles, Francine et la plus jeune, Lucie, ainsi
gue Lafont, & venir visifer les nouveaux bu-
reaux, car da pose du coffre-fort, ainsi que
cerlnines autres translormalions devaient
tous les intéresser.

Les deux jeunes filles, en se lulinant,
s'élaient approchées du meuble el Lucie, par
jew, pour lenfantin plaisiv de faire uhe ni-
che, y avail fait enftrer Francine et pousst
la parie,

Le coffre-Tort s'étail refermé; or, comme
Mortier n'avait pas encore re¢u les clels
du fabricant, la malheureuse jeune fille ris-
quait fort d'y etouffer, les ouvriers atlendus
pour scellet le colfre-fort, ne devant, en
effet, arriver gue dans l'aprés-midi, de Paris
on le meuble avait élé cominande,

Le bamjquier et sa femme élaient au déses-
poir, et la jeune Lueie pleurait 4 chaudes
larmes, tandis qu'on entendait dans le grand
coffre-fort les cris el les sanglots de Fran-
cine,

Lafont prit aussitol une décision, sans
méme se rendre comple des conséguences
(quelle pourrait avoir.

Lég soullrances de la jeune fille, el la dou-
leur de ses fulurs beaux-parents. avaient
ému au point de lui laire oubher loute
prudence.

Comine on avait parlé d'aller c¢hercher un
serrurier,

— Un serrurier? s'écria-t-il ; & guoi bon?
Jamais il ne parviendra a forcer celie porte.
Altendez-moi lei, je reviens dans un. instant.

Il courul & sa maison de commeree, ¥ prit !
sa lrousse de cambrioleur, secréfement mise
en lieu sar, et revenait bientdt, en toute
hate, se félicitant de ne pas l'avoir encore
envayée a4 Bruneau,

Aussilot revenu, il la déplova, disposa les
outils sur une table. puis, & la stupéfaction
de lous, se pril &4 allaguer vigoursusemendt
le meuble, donl la porfe finil par céder sous
ses pesées habiles.

Peu aprés, la jeune fille, plus morte que
vive, étmb rendue 4. ses parents; el tout le
monde remercia chaleareusement Lafont de
ce sauvetage il n'élait que temps, car Fran-

A ce moment, le marchand de drap, en
se relournant pour ranger ses oulils et re-
fermer sa trousse, apergul & l'un des gui-
chels de.la bangue, un homme qui I'exuini-
nail avee insistance.

Lafont devint bléme,... il avail reconnu
linspecteur  Pinson... :

Clélait bien Iui, en -effet, qui, venu a
Bourges, pour ¥y rechercher Abel Perrel, el
sachanl, par la lellre saisie chez Bruneau,
qu'il avait des accoinlances avec la bangue
Mortier, y élait entré pour oblenir quelques
renscignements sur lui.

Perrel se sentif perdu : Pinson Vavail re-
connu, il en eélait erlain ; d'ailleurs, la vue
spule de ses oulils devail avoir suffi au poli-
cier pour reconnailre dans lopérateur, sinon
Abel Perrel, tout au moins un chevalier de
la pirnce-manseigneur.

Pour avoir voulu sauver la jeune fille, le
cambrialeur déjd i demi régeneré avail done
perdu la - partie. 11 ne regreltail rien, mais
cette coincidence de l'arrivée du policier fai-
sail écrouler ses projels dexistence honnéte
el de ses réves d'avenir,

Déliberément, sa lrousse sous le bras, il
s‘avanca vers linspecteur de la Sarelé, en
lui murmurant o voix assez basse pour que
les employés de la banque ne pussenl l'en-
tendre

— Allons, monsieur Pinson, ca y est. Vous
m'avez reconnu. Je suiso « faif ». Conire la
force, pas de résistance, Clest bon, je me
rends. Mais évilez-moi la honte d'un scan-
dale devant cette famille, Qu'élle ne sache
rien.

Ici, cependant, Pinson agit de facon bien
impreévue.

Jouant une surprise qui parut naturelle &
toutes les personnes preésentes, il s'écria o
haute voix, de maniére 4 élre entendu de
tous :

— Vous faites erreur, monsieur, vous me
prenez pour un autre. Oh ! ne vous excusez
pas : cela peut arriver & tout le monde. Une
simple ressemblance vous a {rpmpé...

BEb, donnant un grand coup de chapeaun,
Pinson, quittant 14 banque, gagna la rue,
en descendant les quelques marches du
perron.

Lafont, tout d'nbord, ne pouvait en eroire
ni ses yeux, ni ses oréilles,

Il n'y avait pas 'ombre d'un doute, c'était
bien & Pinson, quil avait parlé : il ¥y avail
assez longtemps que lous deux se connais-
safent... El, cependant, il le laissail en li-
berlé !

11 comprit enfin que c'étail la un trait de
générosité du policier. Devant le bandil de
jadis, qui s'était amendé, et vivait tranquil-
lement du produit dun travail honnéte, il
avait eu pilié ‘d’Abel . Perret, en n'arrétant
pas, comme il eat da le faire, « M. Lafont ».

Perret. aprés mire réflexion, se rendit
compte qu'il ne pouvait prétendre & la main
de Francide Mortier, et profita d'un prétexie
quelconque pour rompre avec celle que tout
le monde désignail comme étant sa flanceée.

Ce' fut, huit jours durant, le sujet de tou-
tes les conversations de la pelile ville, puis
toul s'oublia bientot, et il n'en fut plus

L uestion.

Avee acharnement, 'ancien cambrioleur se

cun d'eux il avoua avoir égaré sa fiche.

cine Morlier, manquant d'air, aurait infail- { remit a Pouvrage, et la fabrique de drap
lilement étouflé. { Basly, Lalont successeur, est 'une des. plus
% prosperes de la région.

*Voir I'(Eil 'de lag Police n®* 91. (Reproduction intepdite),
LE TRUC DU PORTUGAIS ;lJri_s_,r:uL;- des recherches. Ceux-ci, n'ayant
for A 2 : : ¢ trouvé aucune piste, lancérent & tout ha-
U eune. Porlugais ava ] - 4 ; i P 3
|.J-.-1I|Ix Jt'uial':r-q r.l.[_ LI ]I!T-’t“ﬁ:-ltl--.nll,.llli,t lld,_f “?\'.’ ':-_ i sard des chiens policiers dans la forel
jcateur (los  Portlugais. s Sours . oate). ; d’Eberswalde, ; TR
ficateur (les Portugais sonl toujours gais Les intelligenls animaux eurent bientol

sétant paré du titre de docteur, fit annonee
dans les journaux de Lisbonne quil vensit
de découvrir une nouvelle recelle pour r
jeunir, en vingt-quatre heures, les homme
les plus avances, les dames les plus mires.
A tous les elienls qui vinrenlb en foule assié-
gor la porfe de son cabinet, le pseudo-doc-
teur fit rempliv une fiche, sur laquelle on
devait indiquer ses noms, prépoms et Hge.

Puis il les pria de revenir le lendemain,
el quand ses clients se représentérent, & cha-
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— Je vous prie, ajouta-t-il, de me re-
donner les renseignements que je vous de-
mandais  hier, ecar, & partir dun cerlain
tge, il m'est impossible de vous rajeunir

Sur leurs nouvelles fiches, fous s'élaient
rijeunis de quinze a vingl-cing ans.
'!-lftl‘.'_lirnni:ulu fumiste de leur déclarer, sou-
riant :

— Voici volre premiere fiche, voild la se-
conde. Je vous prie de constater que, grice
i mon procédé, vous éles considérablement
rajenni !

UNE CAVERNE D'ALI-BABA

Les communes situées autour d'Ebers-
walde, dans la banlieue de Berlin, ont en
depuis quelque temps, presque chaque nuit,
la visite d'une audacieuse bande de cam-
brioleurs.

Les habitants, vivement alarmés, se sont |
adressés A la police de Berlin qui envoya |
enfin, sur place, quelques agents de la }

flairé quelque chose de suspect ef, s'étant
mis en guete, il8 découvrirent une caverne
ot les voleurs se réluglaient.

Une * perquisition fut opérée
repaire,

On y a trouve de nombreux objets pré-
cieux enlevés des maisons que les cambrio-
urs visitérent,

Aucun  des volelirs n'éfait dans la
caverne : tous étaient partis en expédition.

dans ce

L’ESPRIT DU BRACONNIER

On jugeail récemment dans une ville de
I'ouest un braconnier invétére, vieux soli-
laire pour qui les laes, collets et traque-
nards n'avaient plus de secrets.

Apres un interrogatoire durement mené et
un réquisitoire violent du ministére public,
le' président du tribunal, la mine sévére,
l.lne;u au délinquant la fraditionnelle ques-
ion i

— Accusé, avez-vous quelgque chose & dire
pour voire défense?

Le braconnier se lave, souril avec grice
el lnigse tomber doucement :

— Un seul mot, monsieur le président :
si vous me condamnez, je ne pourrai plus

> vous apporter de ligvre, l¢ jour oll vous

aurez M. le substitut & diner.

Une douece hilarité se répandit dans 1'assis-
lanee, mais, ajoulent les bons Normands
qui nous «content cetle histoire — véridique
i n'en pas dotiler — l'homme des bois en
prit pour son grade.

DE LA PO‘I.-I.GE
DANS L’OUEST

BRACONNIER BLESSE. — On a interrogé, a I'hé-
pital, ol i est en frai ement, un journalier, qui fut blesss
dans la forét de Moisson, ot il braconnait vers trois henreg
du matin, Le patient n’a pas voulu répondre aux questiong
qui lui étaient posées, ni désigner 'individu qui accompy.
gnait. Il a seulement fourni le signalement des deux gardes
inconnus qui ont tiré sur Iui 4 bout portant.

Quoeigue ‘ayant reen plus de cinghante grains de plomp
dans la région lombaire, il parait maintenant hors de dan-
ger. On recherche activement ceux qui 'ont blessé.
MANTES,

e =

DOUBLE NOYADE. — Trois employés de 1’administra-
tion de la drague d’Ounistrehane suivaientdansun canot un
vapeur anglais qui remontait vers Caen. Mais, comme le
canot ge trouvail par le travers des machines du vapeur, il
se trouva rempli de fumée. Les frois hommes donnérent un
faux coup de barre et Pembarcation chavira. Les employés
tombérent dans 1’0Orne ; 1'un d’eux put se sauver & la nage,
mais les deux antres se noyérent. CAEN,

EXPLOSION DE CARTOUCHES. — A la caserne du 857, un
soldat calait des cartouches dans la pondriére lorsqu’une cal
tomba sur la capsule d'une cartouche. Les autres cartouches
s'enflammeérent et explosérent, brilant les yeux du malheu-
reux goldat ef lui déchiquetant le hras droif. Son état est trés
grave, NANTES.

INCENDIES DANS LE MORBIHAN. — Plusieurs incen-
dies se sont déclarés ces jours derniers dans le départeme
du Morbihan, De nombreuses meulas de paille ont ¢
détruites ainsi que des récoltes. A Séné, on signale que
nombreux arbres et une meule de paille de 25,000
grammes ont été la proie des flammes; des fermes voisic
ont été également détruites. A Saint-Allovestre, de terribles
incendies ont détruit, dans les villages de Trégouet et d-
Petii-Kereolas, six maisons d’habitation,

LORIENT.

o s g

UNE MERE DENATUREE. — Une femme de 88 ans don!
le mari 8'est suicidé en février dernier voulait depuis quelque
temps se débarrasser de sa fille Agée de 5 mois. Elle emporta
I’antre jour la pauvee enfant jusqu’d une mare voisine et lui
plongea Ia téfe dang ’eau. Elle la maintint ainsi jusqu’d com-
pléfe asphyxie. PONT-AUDEMER.

ACCIDENTS DE PECHE, — Trois jeunes marins, 8gés de
douze et vingl-trois ang, et un de leurs camarades, dgé de
ireize ans, fons les trois fils de marins de Vile Dien, partis
pour la péche sur une légére embarcation, se sont noyés.
la barque ayant capoté sur un écneil,

LES SABLES-D'OLONNE.

AGE DANS LA LOIRE. — En sortant de I'hépital
d’Amiens, deux vieillards, le mari fgé de soixante-dix ans et la
femme de huit ans plus vieille, sa retrouvérent dans la plus
profonde misére. Ils résolurent d’en finir avee la vie. s se
rendirent an bord de la Loire et ge jetérent d 1’ean. Le mati
couls 4 pic; mais 'ean s’engouffrant dans les vétemenis
de la femme la firent surnager longtemps. On put ainsi la
sanver, ANC
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Deux exécutions capitales

En dehors de P'exéeution mouvementée dont
qous parlons en premicre page, deux autres
eeutions ont eu lieu la semaine dernlére,
""A Epinal a été guillotiné un toucheur de
nestinuy, auteur de deux assassinats ; 4 Rodes
'.”1 pxécuté un cheminot qui élrangla, pour la
violer, une jeune fille de seizé ans.

(T T

Un dentiste féroce

A Halle, un dentiste du nom de Kreilen-
maver etait en train de proedder & 'extraction
June dent, lorsque la patiente g'évanouit.
Le dentiste en profita pour lul arracher 14 dents
ot Iorsque la malheureuse femme revint a elle,
il la forga, sous menace, & lul signer la com-
mande d'un rateller, §ortie plus morte que:
vive du eabinet de ¢e singulier praticien, la
ciente porta plainte,

on déeouvrit alors que ce n'était pas la
premiere fois qu’il agissalt ainsi. Il avait tor-
turé un grand nombre de femmes qui avalent
o la manvaise inspiration de Jui demander
des soins. L'une d’entre elles avait en la ma-
choire Inférieure ecomplétement brisée,

Le iribunal de Halle vient de gondamner
ce feroce individu a six mols de prison.

AR

Une farge mortelle

A Danjoutin, prés Belfort, de sinistres plai-
ing ont fait boire plusieurs wverres d'ab-
ithe & un enfant de neufl ans, le petit Jules

1, Le malheureux gamin en est mort. Le
et vient d'ordonner 'exhumation et I’au-

Les crimes de 'enfance

lus nous allons, plus 'enfance devient cri-
le. Tl n'y a pas bien longtemps, un jeune
iche du lyeée de Palerme avail assagsiné

|||
son professeur pour se venger d'une mauvaise

. simplement.

is volel mieux encore.

ijours en Italie, prés de Bergame, il y a
quelgues jours un aimable enfant, queson onele
eneitde morigéner, 1'a tué d’un coup de rasoir,
I't savez-vous 1'Age de cel espiégle ? Qualtre

Un ¢ client » bon enfant
Se douterait-on que les abords de la Pré-

fecture de police sont, pour certaines belles de
nuit, un lieu de racolage de prédilection ?

\l, Lépine en personne 'apprit I'autre jour
i ses dépens.

Comme il rentrait, vers dix heures du soir,

ge gardien de nos meeurs se vit accosté, a
deux pas de son hotel.

Tu m'emmenes chez toi ? susurra a son
arcille une voix insinuante,

Le préfet se défendit, invoqua galamment
sondige. Mais la fille s’obstina, leretenant par le
bras.

— N'insistez pas, mademoiselle, je vous en
prie ; si vous entriez dans ma maison, vous
n'en sortiriez que dans quelques jours. EL je
ne veux pas vous garder si longtemps |

Mort aux Mouches

[/n entomologiste a constaté que, dans les
campagnes que sillonnent de nombreuses auto-
liles, les mouches et les taons avaient beau-
p diminué.

coupe-vent d'abord et le wventilateur
ensuite sont, parait-il, des agents de destruc-
tion remarquables,
£t puis il y a « les gaz méphitiques du mo-
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Concours n° 28 (10 Séries)

Les Faits divers truqués
SIXIEME. SERIE

Dans chagun des dix faits divers truqués qui conslitueron)
ce canpourd, il 8'agit de déeouvrir, non pas derits avee leur
orthographe, mais donnés par la consonance, cing noms
\ngais céldhres A des tilres divers. Par exempls, dans
anibre de phrase: w1l se croit encare honorable, et passe
ot hautain. ... », ontrouverait Corot et Paseal. — Nos
4 voudronl bien nous envoyer les cinquante noms,
neumble, dans lordre, quand le dernier des faits divers
{ e 100°) aura paru.

En publiant la dernidre série nous indiguerons la date do
l'onvol des golutions. 2 5

Tout envol partiel sera éliming d'offige. Les dix solutions
devront dtre adeessées d M. Lecoeq, 78, rue Dareau, Paris.
Pritre de 0y joindre ni timbres ni mandals.

Tous enals recommandés ou insuffisamment affran-
chis seront rigoureusement refusds.

Indiguer nattement sur l'enveloppe d'envoi lo nom ou lo

numérg du conoours. 3 ;
Il est indispensable d'envoyer avec les dix solutions,

L: DISQUE

eux lous les autres systémes.

A TOUS ET PARTOUT

8 JOURS

a TESSAI

Faonlté do wmpsrera:eu les antres systimes

LeThéatre chezSol

NOUVEAUTE SENSATIONNELLE:
Chants accompagnés
par l'orchestre complet.

INVENTION NOUVELLE

Diaphragme & Membrane de
mica indestructible et
pointe de saphir extra-fin.
GIRARD & BOITTE

Senls Canessslonnaives poup In Vente & termen,

e prodiges en prodiges, nous tenons enfln Vultime

perfectionl

Ls Phonographe & disques, ls meillsur et la plus

ratigque,le plus vibrant, le ssul qui donne le ton juste
et qui avite ['intonation nasillarde, vient «'&tra complalement
métamorphosd par les merveilienses inventions Pathé ; La
suppression de l'aiguille et son remplacement par un saphir
doux, extra-fin, et la crdation sanzationnelle d'un nouveaun
digque d’'une incompurable parfeation.

Una vogue phénoménule, fantestique, salue I'apparition de
eotte double invention, qui fait sortic définitivement la
machine parlante du domaine de la fantaisie pour la portar
au rang dea instruments artistiques les plus exacts; oe qui
permet désormais A tout le monde de posséder, en toute
rénlité, le THEATRE CHEZ 80l.

Le nouveau diaphragme Pathé estuna pidcaremarquable de
précislon mécanique, sa plagque vibrante, en mica, est éternells

Le disque Paty# est I merveille des marvailles, d'un daolat
gans pareil et d'uns force d'intonation prodigisuse, il rend la
volx humaine fidalement et ln musiqua au ton justa. Il a lo
force, la pulssance et le modeld de V'erchestre; la nebtetd,
I'amplear at la déllsatesse de la voix des merveilleux artistes
qul ont Intarprété les ceuvres de choix.

KOUS EN DONMONS LA GARARTIE LA PLUS FORMELLE,
La disque Pathé a dté créé aveo un soucl d'art incontestable.
C'eat la saul Eui mérite sineérement le titre de Disque
Artistique. — Enfin, la réperioire Pathd comprend 20,000 mor-
oeaux en toutea langues qui conatituent la plus prodigieuse
bibllothéque vocale et instrumentals qui axiste au monge!

L'appaveil da luxe ?ue nous offrons est accompagne de
130 morceaux sur disques double face, choisls parmi
les mellleurs.

Descniption DE L'APpAnEr : 20% 20 ¢/m & la base, 12 e/m
de haut, ébénisterie de grand luxe, grand pavillon mobile,
forme tuilpn. de 1=25 de circonférence & l'ouverture, 55 ¢/m da
long. Nouveau diaphragme Pathé avee membrane de mica
Inaltérable et pointe de saphir extra-fin.—Mouvement chrono-
métrique de préecision sa remontant pendant la marche.

MOINS GHER QU'AU COMPTANT

Aimables Leetrices et cheis Lecteurs, permettez-nous de
vous offrir cat appareil incomparable, avec sa superbe collection
des 130 moreeaux artistiques et tous les accessolres pour le
prix extraordinalrement rdduit de 180 franes, payables aveo

Un CREDIT de 30 MOIS

o'eat-a-dire quenous fournissons immédiatement etsans aucun
alement pr%nlahl.a I'appareil st la collection des disques, le
E:luf. au grand complet et que U'acheteur ne pale que & fr. par
mois jusqu'h compléte libération du prix total de 180 francs,
L-amballage eat gratuit.—Les ?uitmuces sant presentées
par la poste at sans frats pour Vachateur,
Nous vendons en coniiance.
Rien & payer d'avance. Fourniture immédiate,
Nous répondrons gratuitement a toutes les
demandes gqui nous seront adressées. !
L'appareil et les disques sont garantis tels
qu'ils sont annoncés, ils peuvent étre rendus
dans les huit jours gui suivent la réception
g'ils ne convenalient pas.
. GIRARD &« BOITTE
46, Rue de I'Echiquier, PARIS (X° Arr),
(MAGASING de VENTE et 'AUDITIONS : 47, Rue d Enghlen,

La supériorité das Disques Pathé fonct

Collection Formidable et Sublime
xS0 MORCEAUX

PAT

avenir), par Rexaop.
a.La Favorite (dua du #* acte), par M=
Dutya et ALVAREZ,
8. Lea Huguenots (#/f-Paf), p* AUMONIER,
4, Patrie (‘j’auvr& martyr obsour),p* DELMAS,
5. Rigoletto (Comme la pluma au vent),
al' AVFRE. I
6. Benvenuto (Da ['art), par Notk.
7, Mignon (E/lanacroyail pas), par BeYLE.
8.Joconde (0ang un défire sxirdme), par
OUVET.
9.La Damnation de Faust (Voio/ dea
roges ), par Damois,
10.Carmen (Tordador ), par REmaup.
11.Joseph (Champ patarnal), Iunl' ALVAREE,
12.Les Cloches de Corneville (Va patit
maugsa), par VAGUET.

ROMAKCES — CHAHSOMNETTES
GRANDS AIRS

13, Souhaits & la Prance (mélodls avec
chaurs af orohestra ), par Nuso,

15,Etoila d'amour(avedorchestre), Vaguer.

14,Jene sais plus rn vegorohesfre), Vacurr,

16, Rancoeurlasse(ad vac orohsstre), VAGusT.

L'EIL DE 1A POLICE

-

SUPPRIME LAIGUILLE
et Yusure qu’elle produit.

ionnant SANS AIGUILLE est écrasante. lls laissent loin derrigre
L'emplol du SAPHIR INUSABLE seul peut donner l'absolue verité ig
de la voix humaine. — Quand on a entendu les Disques Pathé il n'sst i
plus possible d’en acheter d'autres.

DERNIERE INVENTION!

Les disques et leg diaphragmes & aiguilles sont vaincus!

Tout

LISTE ds 130 MORCEATX CHOISIS
DISQUES de 21 o/~ de diamétre, double face.
35.Partenza (Ohanson napelitaine), par

&b son gaphic fin est non-seulsment inusable par lui-méme, il
mais il n'altére jamais le disquehs |'naage, Comme rendement, OPERAS OF!ﬂAS'GﬂMIQUES MencaDIER.
la supériorité (J!u ir sur 'aigoille est écr 11 1.Le Roi de Lahors (Promessd de mon

36. Ultime raison, par Meroanren,
37.Petite femme qui passe, p"MERoADIRR
38.Le portraitde Miroilla‘]{' Mencangg.
39.J'a1 faim d'amour, par |

40.Mon Ceeur (Romance), par PiccALuga.
41.La Poula chantsuse (Mélodie), par

Brimoxue,

42.0Quand je te vois, par Mionuxar,
43.Les deux Grenadiers, par Gresse.
44.La Marseillaize, par Gnesse.
45.Elle n'était pas jolie, pur GRORGEL,
46.Jolia Flaur des Champs, par GEORGEL,
47 Sur la bouche, glu' DALBRET.
.48.Jal tant pleur

DarnReT.

§9.Le Roi des Tyroliens ([yrolicnne),
par CHARLBAKY.

50.Linette (Chanson valss),par MARCELLY.

51.Le Biniou,

etit Portrait, pap MARSCEAL.

53.Ah! dis=le moi, par MarcELLy.

54 .Dans mon vieuX temps, par DAvsner,

55.Cceur d'antanr.,éuu' DaLnger.

56.Le Permis de P

57.Un Monsieur qui hegaye, par Frar,

58.Dans In Rue (Crl de

52.Le

le monde exige
ghacuné bl t et démodé diaph i h

ésagréable, agacant e mo ar le diaphragme & saphir,
thusable, toujoursg prét - a fonr'.LIi)(mnm" Bli): il
régultats tenant positivement du prodige

possesseurs de machines parlanfes & disques pour
perfectionner

les merveillenx

| disques Pathé et
fait remplacer son diaphragme &

aiguilles,

?ux donne des
1}
L

Adaptation instantanée et sans frais,
Nous nous mettons & la disposition de tous les

1 leur instrument et
niveau de la science actuelle,
Révolution radicale dans I'art de Ia
reproductionde lamusique et du chant.

30 MOIS
CREDIT
fr.

PAHM“IS

Les Disques PATHE donnent
les plus longues auditions.

Les CONQUETES pELA SCIENCE

Le cylindre de cire a é&té aban-
donné pour le disque & aiguilles
qui a été abandonné, 4 son tour,

ourledigque dsaphir,supprimant
‘usure, donnant le ton juste et le
i» gouifle vibrant de la voix humaine.
Attention aux grossitres imi-
tations allemandes | Comparez
ia longueur de laudition , la
maitrise du chant ot le détall des
aocompagnements,
= ——

le mettre au

69.Le N{f_urtyr de la Rue Popincourt.
r

REY.
&0, Egn gaitésduTéléphone, par Frey.
61,La Ballade des Agents, par CuARius,
63. La Joliehoiteuse (avec orgh), CuanLus.
83. La Derniera carotta({monolag. ), PoLin,
64, J'aiun rosisr (avec orohasire), Dnaneu,

ORCHESTRES — DANSES — SOLIB

Dix Valses.
Six Mazurkas.
Six Polkas.
Quatre Scottishs,
Cing Morceaux 2 OQuadrilles
complets.
65 |Cing morceaux Quadrille des
Lanciers complat.
a Un Pas de Quatre.
Deux Cors de Chasse.
Deux Pistons.
Un Violon.
Un Vicloncelle.
Une Mandoline.
Deux Orchestres Tziganes,
Vingt Morceaux d'Orchestres
divers (Marches Militaires, Fan-
taisles, Ouvartures, ete., éte,)

dencAniEn,

(avec orchestra), pag

par MaRECHAL.

oche, par Frer,

'aris), bur FREY.

18100 s Shhe, bor Vastg 23 BULLETIN DE SOUSCRIPTION
18,0n a ou , pur Vaguer. B DE
r
ég:km"di %‘5?1‘1‘3’1;35’5{?}5323.“' i Je soussignd, déclare acheter 4 MM, GIRARD & BOITTE, & Paris,
a1, Miraille, par Vagunr, = J'.AP!’_.M!EII.ié DISOUES PATHE et /2 Collestion des 130 Morceaux
92’ Patits Bamhinsd'Amour,parVaaoer, E_u ohoisis sur disques double !:-ma,l aux conditfons dnoncdes, o'est-d-dire par
24.La Libellule, par Vicuet, .,_g, paiements mansuals da 6 fr. fusqu'd compléts liquidation de la somme ds
M,“I‘riauoni p?{ AGUET, v o 180 francs, prix total.
@5, Les Trols Roses, par VAGUET. s
26, 0 8ole Mio(ayeo nr;nurru}.p"haﬂnu‘ £° Fait a ... le AR |
217, La Chanson de Marinette (avecorch.) 55 =
ar yjansal. 2 || Nom et Pienoms SIGNATURE &
a8, Bt uvoulaia avegorch, ),parViasnznc. §.8'2 . )
29.La Valge ross, par M=*Jane Munzt. o2 || Profassion on Qualité .
30.Chemineau chemine, par EuvaL, E‘ 2 g
81.Ninon voici l;f rusei!. sar Brvan.  $98o || Domieile ...
i / i e, o )
$9.68 Yo opensissais.ia Femme, por §o- g || Déparlement
83 Les flancaillesroses, par MERCADIER, .
84, Ressemblances, par MERCADIER, Gave...

Pritre de remplir le présent Bulletin et de l'envoyer sous enveloppe a l'adresse de @

GIRARD & BOITTE =01, 26, Rue do IEchiquir, PARIS s

Matelot en goguette, — Certains marins,
quand ils ont bu, font des betises : hier I'nn d'eux, qui avait
perdu col, héret,... et la raison, bossuait le chapean d'un

nous sommes absolument étrangers.
Dans ces circulaires ces

Le Disque Pathé se présente en quatre diamétres différents, sav
L’ampleur de la sonorité et la beauté do

officier en civil. De pareils faits ne se passent heurensement
pas tous les jours dans notre pays.

LISTE DES PRIX

oir :17 centimdt. (4 fr,25)—21 centimat. (2ir.)—28 centimét. (5ir.)— 50 centimdt.(461r) 2
I'expression augmenient aveo le diamétre du disque.

Concours, contre les agissements de plusieurs Administrations, qui,
moins frandulenx, se procurent leurs adresses pour envoyer ansuite

maisons sollicitent des envois d'argent de nos abonnés et lecteurs.
Nous croyons devoir prévenir ceus-ci que nous déclinons toute responsabilité, faisant d'ailleurs
toutes réserves de droit vis-a-vis des adminigtrations dont il s'agit.

AVIS IMPORTANT

Nous mettons en garde tous nos Lecteurs, et en particulier ceux qui participent a nos

ar des procédés plus ou

las dix hons deconcours qui se trouvent an bas de cette page. 2
i
es circulaires auxquelles

{er prix : Une magnifique garniture de cheminge,
pendule el candélabres en marbre at bronze dord.
2o prix ;. Un exoelient remontoir pour homme, en argent
contrdld. Du i* au 12¢ prix ; Un élégant sac de dame en
ouir fin, doublé de sois, aveo compartiment intdrieur.
Dude an 24¢ prix ! Une superbe chaips de montre en
argent contrfle, Do 2ie an 35¢ prix: Unp ravissante
parure de pelgnes. Du 36* ay B0 prix ; Un pannean
artistique en guir repoyssé, Du §4* au 100 prix : Une
paire de beaux boutons de manchettes, dorés et
émaillés. Du 104° au 180% 3 Une jolis chaine sauntoir
pour dama,

P g

|

M 0 offre gratuilementde
U N NSI EU faire connaitre & tous
ceux qui sont atteints d'une maladie de la peau,
dartres, eczémas, boutons, démangeaisons,
bronchites chroniques, maladies de la poilrine,
de 'estomac et de 'm vessie, de chumatismes, un
moyan infaillible de se guérir promplement ainsi
qu'il I'a été radicalement lui-méme aprés avoir
souffert, ef essayé en vain tous les remédes
préconigés. Cotte offve, dont on appréciera le
buf humanitaire, ast la '-.uns;r'-r{l_u:ru:r d'un veeu,

Ferire 4 M. YINCENT, 8, place Victor-Hugo,
4 (renoble, qui répondra gratis et franco par
courrier, et enverra les indications demandées. ’

Abonnements ;

FRANCE: 6 francs par an — ETRANGER : 8 francs par an
Les Abonnés regolvent comme Prime gratuite
L'AUBERGE ROUGE DE PEYRABEILLE

{Ouvrage d'une valeur de 5 francs. Joindre 0 50° pour recevoir iranco i domicile,)
Adresser les demandes ; 75, rue Dareau, Paris.

i % K

(L_'muﬁ
DE L
' POLICE

k Conserverce bonet nous l'envoyer

CONCOURS N’ 28
LES FAITS DIVERS TRUQUES |V 6

BON ‘

& la date que nous indigquerons. ’

Nous publierons dans notre proghain numar

la suite de notre 29° Concours

LE BRIGADIER LA GROGNE

.




DANS TOUS LES PAYS

/ ya ailo i N,
DEVORE PAR UN ALLIGATOR. — Un Anglais dirigeait une
opération dans 1'Amérique du sud. Il éfait monté dans une embar-
cation avec guelgnes compagnons. Leur embarcation chavira. Lea
papfragés réussirent 4 gagner le bord ; mais, au moment ol I'an-

A A i 4
UN CONSUL MALMENE, — Le vice-consul an-
glais de Naples était venu 4 Angri,” dans le but de
signifier un’ mandat de comparutiond deux Italiems,
an nom des'fribunaux anglais. Excités par les. deux
incnlpés, des passants s'mmeutérent,” et maltraitant
18 vice-gonsul, le poursuivirent 4 travers les rues. Le
malheorenx fonctionnaire regut force coups avant
que denx carabiniers aient eu le temps de metire find
ia regrettable scéne. ITALIE,

-

glais allait aborder, il fut dévoré par un alligator.

URUGAY.

virons de Saint-Pétersbourg, le fils d’un, millionnaire
éfait, depuis deux ans, le chef d'une bande d’apaches
qui & ‘accompli une série innombrable de forfaits.
Exaspérés, les paysans -de plusieurs villages se rém-
nirent ces derniers temps. La chasse & 1’homme com=
menca anssitdt. Elle rénssit, car une bande de paysans
trouvérent 1'apache seul, dans une forét, utR lfel tuérent

.| ‘& coups de bdtons. i

e ey :

était cond

VICTIME DE SON DEVOUEMENT. — Un chef de gare a été viclimede
son courage. Au moment ol le rapide 72, venant de Bonlogne, arrivait,
il vit nne femme engagée sur la voie. Sans hésiter, il s’élanca pour
saisir la malheureuse, mais, heurté par lalocomotive, il fut projeté
an loin. On se. précipita 4 son secours ef I'on constata qu'il avait
une épanle luxée et qu'il portait une horrible blessure dans la
région lombaire. Il mourut Je lendemain, Quadtd 1'infortunée
voyageuse son corps ne formait plus qu’une bouillie a:};lglante.

L.

ACCIDENT MORTEL, — Quatre employés_ des
chemins de fer suisses avaient quitté I’auberge
Mattiia, prés de Geeschenen, pour faire Pexcursion
dn Dammastock. Iis étaient atfachés tous en-
semble an ‘moyen d’une corde. A'la descente
d’un_ coulpir, celui qui marchait en téte
tomba et entraina ses trois compagnons.

i SUISSE.

1 municipal
riora metizit
obstacle 4 Is construction
d’un aquedne, lesle
da

séances, firent descendre
le maire de son fautenil
ef chasséreat foos les
eonssillers 4 coups de
bétons. ITALIE.

DRAME D'AMOUR. — Une femme de 67 ans
ép par les médecins : son mari, trés
affectée 4 la' pensée gu’il allait 8tre séparé desa
fernme, la yeilla pendant plu-:zurs nuoits et loi

déclara finalement qu’il voulait mourir avec elle. |

Leurs cadavres furent trouvés dans la -cnisine de
leur appartement, Ils s’étaient asphyxiés, Tons
deux apartenaient 4 la plus haute
socidté,

ALLEMAGNE.

; &,

LA VENGEANCE DU CHAUFFEUR. — Un
chaunffenr  voulant se venger d'un gorodovoi
(agent de police), qui avait désigné d sa voilure
une place gui lui déplaisait, lanca sur lui 'anto-
mobile 4 foute vitesse. Le gorodovoi a été renversé
et est mort quelques heures aprés. Le chanffeura
été arrété ot o avoué son crime auquel il déclare

avoir été ponssé’par des collégnes,
RUSSIE.

UN TRAIN A I’EAU. - Une dépéche de.Goodwin ,(Kan-
gas) annonee qu’un frain de yoyageurs allant'de.1'Cuest sur
Rock Island Railroad, est tombé dans le flenve, prés de Clayton.
Les pluies torrentielles avaient.détruit un pont. La locomotive
git dans un fond de sept métres d’ean. Vingt cadavres ont déjd”

t blessés.

&té retirés. De nombrenx v

s sont Zrav
_ CANADA.

Le Gérani: A. CaaTeLaDi,

LES AIGLES. — Un berger gardait un ‘troupean de mounfon: sur
les hautenrs avcisinanf la forét de Targassonne. Deux aigles, oui
- depuis quelques instants planaient dans le voisinage, foncérent b
N\ quement sur le troupean et, avant que le berger pit inte

1'un des oiseaux de proie saisissaif. un, agnean et dispar
Guant & 1'antre, qui s’était attaqué 4 une brebis, il faf as
par le berger qui réussit 4 I’assommer d coups de houl
PERPIGNAN.

B | . .
INONDATIONS. — Dans la commune de Lorea, par
suite de pluies torrentielles, les récolfes semblent per-
dues. La partie basse de cette commune est inondée
et les eanx afteignent plus de deux métres de N
hauteur, Deux personnes ont 6té noyées et 74
plusienrs blessées. Les fleuves charrient 368
' des menbles et des cadavres de bestinus. B
; ESPAGNE.

FOUDRE. — A Colora-
do-Springs, la station
balnéaire 4 la mode do
. Colorado, central, - des
orages - éponvaniables
ont complétement dé-
vasté tous les environs.
Sept personnes ont €=
tuées par ln fondre.
COLORADO.

I

Corbeil, = Imp. Cakri:
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